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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Ozndmenia podla ¢lénku 37 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 562/2006 z 15. marca
2006, ktorym sa ustanovuje kddex Spolocenstva o pravidlich upravujicich pohyb 0s6b cez hranice
(Kodex schengenskych hranic)

Sankcie v sdlade s vndtro$titnym pravom za neoprdvnené prekrocCenie vonkajsich hranic na inych
miestach neZ na hrani¢nych priechodoch alebo v inych casoch nez pocas stanovenych otviracich
hodin - ¢ldnok 4 ods. 3

(2008/C 18/01)

BELGICKO

Tieto sankcie sti stanovené v ¢lanku 3 zdkona z 25. aprila 2007,
ktorym sa menf zdkon z 15. decembra 1980 o vstupe na tizemie,
pobyte, usadeni sa a o ndvrate cudzincov. Tento zdkon bol
uverejneny v belgickom dradnom vestniku Moniteur Belge
10. mdja 2007 a zavddza novy clinok 4a do zdkona
z 15. decembra 1980.

Tieto zmeny ete nenadobudli G¢innost. V ¢lanku 48 uvedeného
zdkona sa stanovuje, Ze zmeny by mali nadobudndt dcinnost
v de, ktory ur¢i krdl, najneskor viak v prvy den trindsteho
mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom boli uverejnené
v Moniteur Belge.

,Cldnok 4a

1.V zmysle medzindrodnych dohdd o prekra¢ovani vonkajsich
hranic, ktoré st zavdzné pre Belgicko, alebo eurdpskych
pravnych predpisov na vonkajsich hraniciach mozno do
kralovstva vstupovat a z neho vystupovat len na povolenych
hrani¢nych priechodoch a pocas stanovenych otvdracich hodin,
ktoré st na takychto hrani¢nych priechodoch vyznacené.

2. Cudzinec je povinny predlozit pri vstupe do krdlovstva
alebo pri jeho opustani cestovné doklady.

3. Cudzincovi, ktory porudi povinnost uvedenti v odseku 1,
moze minister alebo jeho zastupca ulozit pokutu 200 EUR.

Ak k poruseniu povinnosti uvedenej v odseku 1 doslo
z nedbalosti dopravcu, dopravca a cudzinec si spolo¢ne
a nerozdielne povinni tito pokutu zaplatit.

Rozhodnutie, ktorym sa sprdavna pokuta ukladd, je okamzite
vykonatelné bez ohladu na akékolvek mozné odvolanie.

Prévnickd osoba nesie obciansku zodpovednost za zaplatenie
spravnej pokuty, ktord bola ulozend jej riadiacim pracovnikom,
¢lenom vedenia, zamestnancom alebo poverenym osobdm.

Sprévna pokuta sa moze zaplatit zloZzenim dlZnej sumy na
Vkladovom a konsignatnom drade (Caisse des Dépots et
Consignations).

4. Cudzinec alebo dopravca, ktory sa chce odvolat proti
rozhodnutiu ministra alebo jeho zdstupcu, musi podat pros-
trednictvom Zziadosti odvolanie na sid prvého stupria do jedného
mesiaca od ozndmenia rozhodnutia.

Ak std prvého stupnia postdi odvolanie ako prijatelné a dobre
zdovodnené, zaplatend alebo zloZend suma sa vrati.

Sad prvého stupnia musi rozhodntt do jedného mesiaca od
podania pisomného odvolania uvedeného v prvom pododseku.

Znenie prvého pododseku musi byt uvedené v rozhodnuti,
ktorym sa ukladd spravna pokuta.

5. Ak cudzinec alebo dopravca pokutu nezaplati, rozhodnutie
prislusného zdstupcu alebo rozsudok sidu prvého stupna
s G¢inkom res judicata sa ozndmi Administration du Cadastre,
de [lEnregistrement et des Domaines, aby mohlo zacat
vymahanie spravnej pokuty.

6. Ak cudzinec, dopravca alebo jeho zastupca zlozZil platbu za
spravnu pokutu na Vkladovom a konsignaénom drade a ak
nebolo podané odvolanie na std prvého stupnia v rdmci
stanoveného casového limitu, zloZend suma sa stdva majetkom
statu.”
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BULHARSKO

Podla ¢ldnku 279 ods. 1 trestného zdkona ,.... kazda osoba, ktord
vsttipi do krajiny alebo vycestuje z nej prekrocenim hranice bez
povolenia zodpovednej sluzby Stitnej spravy, alebo takéto
povolenie md, ale hranicu prekro¢i na mieste, ktoré nie je
uréené na tento tcel, sa moZe potrestat odnatim slobody az na
pat rokov a pokutou vo vyske najmenej 100 a najviac 300 leva“.

Recidiva je prifazujiica okolnost. V pripade recidivy sa priestupok
trestd odnatim slobody na jeden rok az Sest rokov a pokutou 100
az 300 leva.

CESKA REPUBLIKA

Ceskd republika zapracovala do svojich prdvnych predpisov
pokuty za neoprdvnené prekrocenie vonkajsich hranic na inych
miestach ako na hrani¢nych priechodoch alebo v inych ¢asoch
nez pocas stanovenych otvdracich hodin. Zoznam tychto pokat
sa uvadza v § 157 zdkona & 326/1999 Zb. o pobyte cudzincov
na tzemi Ceskej republiky.

§157

(1) Cudzinec sa dopusta priestupku, ak:

a)  prekroci $titnu hranicu na inom mieste, ako je hranicny

priechod;

b)  zneuzije cestovny doklad (§ 108), ktory bol vydany inému
cudzincovi, alebo cestovny doklad, ktory bol vydany podla
osobitného pravneho predpisu (ustanovenia 21);

¢)  vyhyba sa vykonaniu pobytovej kontroly alebo hrani¢nej
kontroly;

n) prekroci §titnu hranicu na hrani¢nom priechode v inom
Case nez pocas stanovenych otvdracich hodin alebo v roz-
pore s tcelom, na ktory hrani¢ény priechod slazi.

(2) Pokuta vo vyske do 10000 CZK sa moze ulozif za
ktorykolvek z priestupkov uvedenych v odseku 1 pism. a) az e);
pokuta vo vyske do 5 000 CZK sa moze ulozit za ktorykolvek
z priestupkov uvedenych v odseku 1 pism. f) az n) a pokuta vo
vyske do 3 000 CZK sa moze ulozit za ktorykolvek z priestupkov
uvedenych v odseku 1 pism. o) az w).

DANSKO

Na zdklade oddielu 38 ods. 3 zdkona o cudzincoch vstup do
krajiny a vycestovanie z krajiny, ktora nepristipila k Schengenskej
dohode, sa moze vo vSeobecnosti uskutocnit len na schvélenych
hrani¢nych priechodoch pocas ich otvdracich hodin.

Na zdklade oddielu 59 ods. 1 bodu 1 cudzinec, ktory vstipi do
krajiny bez kontroly pasu alebo mimo otvaracich hodin
hrani¢ného priechodu, sa potrestd pokutou alebo odiatim
slobody az na Sest mesiacov.

NEMECKO

§ 98 ods. 3 ¢. 2 v spojitosti s § 13 ods. 1 a § 98 ods. 5 zdkona
o pobyte cudzincov.

§ 98 — Ustanovenia o pokutdch

(1) Priestupku sa dopusti ten, kto z nedbanlivosti vykona ¢iny
uvedené v § 95 ods. 1 ¢. 1 alebo 2 alebo v ods. 2 ¢. 1 pism. b).

(2) Priestupku sa dopusti ten, kto:
1. vrozpore s § 4 ods. 5 prvou vetou nepredlozi doklad;

2. sa v rozpore s § 13 ods. 1 druhou vetou nepodriadi
policajnej kontrole pri prekracovani $tatnej hranice alebo

3. vrozpore s § 48 ods. 1 alebo ods. 3 prvou vetou vcas
nepredloZi, nevydd ani neodovzdd doklad alebo podklad

uvedené v tomto paragrafe.

(3) Priestupku sa dopusti ten, kto Gimyselne alebo z nedbanli-
vosti:

1. kond v rozpore s vykonatelnym prikazom podla § 12
ods. 2 druhej vety alebo ods. 4 alebo priestorovym
obmedzenim podla § 54a ods. 2 alebo § 61 ods. 1 prvej
vety;

2. vrozpores § 13 ods. 1 vstlipi na Gizemie alebo ho opusti
mimo povoleného hrani¢ného priechodu alebo mimo
stanovenych tradnych hodin alebo nemd v drzbe
cestovny pas ani ndhradny cestovny pas;

3. kond v rozpore s vykonatelnym prikazom podla § 46
ods. 1, § 54a ods. 1 druhej vety alebo ods. 3 alebo § 61
ods. 1 druhej vety;

3a. sa v rozpore s § 54a ods. 1 prvou vetou spridvnym
spdsobom a v¢as nenahldsi;

4. v rozpore s § 80 ods. 4 nepredlozi ziadosti, ktoré si tu
uvedené;
5. kond v rozpore s pravnou tipravou podla § 99 ods. 1 ¢. 7

alebo 10, pokial tito tprava v pripade urcitej skutkovej
podstaty odkazuje na toto ustanovenie o pokutdch.

(4) 'V pripadoch uvedenych v odseku 2 ¢ 2 a odseku 3 ¢. 2
mozno stihat za pokus o priestupok.

(5) Priestupok v pripadoch uvedenych v ods. 2 ¢. 2 sa moze
postihnat peniaznou pokutou do vysky 5 000 EUR, v pripadoch
uvedenych v odseku 1 a odseku 2 ¢. 1 a 3 a odseku 3 ¢ 2
pefiaznou pokutou do vysky 3 000 EUR a v ostatnych pripadoch
pefiaznou pokutou do vysky 1 000 EUR.

(6) Clénok 31 ods. 1 Dohovoru o prdvnom postaveni
utecencov zostdva bez zmien.
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§ 13 — Prekrocenie Stdtnej hranice

(1) Vstup na Gzemie SRN a jeho opustenie je povolené iba cez
povolené hrani¢né priechody a pocas stanovenych tradnych
hodin, pokial neboli povolené vynimky na zdklade inych
pravnych predpisov alebo medzistatnych dohod. Cudzinci st
povinni mat pri vstupe na Uzemie a jeho opusteni uznany
a platny cestovny pas alebo nahradny cestovny pas podla § 3
ods. 1 a podriadit sa policajnej kontrole, ktord sa vykondva pri
prechode $tatnej hranice.

(2) Cudzinec vstipi na Gzemie SRN na povolenom hrani¢nom
priechode az vtedy, ked prekrodi $tdtnu hranicu a prejde cez
hrani¢ny priechod. Ak organy poverené policajnou kontrolou
cezhrani¢ného pohybu umoznia cudzincovi prechod hrani¢ného
priechodu na urcity prechodny ucel pred vydanim rozhodnutia
o zamietnuti vstupu (§ 15 tohto zdkona, § § 18, 18a zdkona
o azyle) alebo pocas pripravy, zaistenia alebo vykonania tohto
opatrenia, nejde o vstup v zmysle prvej vety, pokial maja
moznost pobyt tohto cudzinca kontrolovat. V ostatnych pripa-
doch cudzinec vstiipi na tizemie, ked prekroci stitnu hranicu.

ESTONSKO

Nelegilne prekrocenie Stdtnej hranice alebo docasnej hrani¢nej
linie Esténskej republiky je trestné podla ¢ldnku 258 trestného
zédkona [uverejneného v Riigi Teataja (Statny vestnik) I 2001, 61,
364; 2007, 2, 7].

Trestny zdkon

§ 258. Nelegdlne prekrocenie $titnej hranice alebo doc¢asnej hra-
ni¢nej linie Estonskej republiky

(I) Nelegdlne prekrocenie 3$titnej hranice alebo docasnej
hrani¢nej linie Estonskej republiky:

1) ktoré sa spicha ignorovanim signdlu zastavenia alebo
prikazu prislusnika pohrani¢nej straze;

2)  ktoré spacha skupina;

3)  ktoré sa spacha prechodom dopravného prostriedku
v mieste, ktoré nie je uréené na prekrocenie,

4)  a trest za rovnaky ¢in uZ bol pachatelovi uloZeny, sa trestd
pefiaznym trestom alebo odnatim slobody az na jeden rok.

(2) Rovnaky ¢in, ak:

1) sa spacha s pouzitim nésilia alebo

2)  spoOsobi zdvazné poskodenie zdravia,

sa potrestd odnatim slobody na Styri azZ dvandst rokov.

Sankcie za porusenie hrani¢ného rezimu, ako aj za nelegilne
prekroCenie $tdtnej hranice alebo docasnej hranicnej linie

Estonskej republiky st stanovené v § 17 a § 17 zdkona
o Statnych hraniciach [uverejneného v Riigi Teataja (Gradny
vestnik) 1 1994, 54, 902; 2006, 26, 191]:

§ 17. PoruSenie hrani¢ného rezimu

Poru$enie hrani¢ného rezimu sa trestd pokutou do vysky 200
pokutovych jednotiek.

§ 17. Nelegdlne prekrocenie $titnej hranice alebo docasnej hra-
ni¢nej linie Esténskej republiky

Nelegdlne prekrocenie $titnej hranice alebo docasnej hrani¢nej
linie Esténskej republiky sa trestd pokutou do vysky 200
pokutovych jednotiek.

GRECKO

V clanku 83 zdkona ¢. 33862005 sa ustanovuje ukladanie
pokdt za nelegalne prekrocenie hranic. Sttni prislusnici tretich
krajin, ktori vstdpia alebo sa pokusia vstdpit na grécke tizemie
bez splnenia zdkonnych formalit, sa moZu potrestat odnatim
slobody minimdlne na tri mesiace a pokutou 1 500 EUR.

SPANIELSKO

V S$panielskom prévnom systéme sa takéto situdcie upravuji
a prislusné sankcie sa ustanovujii v tychto predpisoch:

1. Cudzi $tdtni prislusnici zadrZani pri pokuse o nelegdlny vstup do
krajiny na neoprdvnenom hranicnom priechode alebo v inych
casoch nez pocas stanovenych otvdracich hodin

Pre také situdcie sa v ¢ldnku 58 tstavného zdkona ¢. 14/2003
z 20. novembra 2003, ktorym sa meni a doplia dstavny zdkon
¢. 4/2000 z 11. janudra 2000 o pravach a slobodich cudzich
statnych prislusnikov v Spanielsku a o ich zacleneni do
spolo¢nosti, zmeneny a doplneny tstavnym zdkonom ¢&. 8/
2000 z 22. decembra 2000, ustanovuje pravny koncept vratenia;
to sa povazuje za sankciu uplatnitelnd v situdcidch, v ktorych sa
cudzi $tatni prislusnici snazia o nelegdlny vstup do krajiny
v zmysle ¢lanku 157 ods. 1 pism. B kralovského vynosu 2393/
2004, t. j. ked' st cudzi $titni prislusnici zadrzani na hranici
alebo v jej blizkosti.

Vrdtenie cudzich $titnych prislusnikov znamend navrdtenie
prislusnych os6b do krajiny ich povodu alebo do krajiny, z ktorej
prisli, s pouzitim administrativneho postupu, ktory je iny
a rychlejsi ako postup pouzivany na vyhostenie.

2. Cudzi stdtni prislusnici, ktori nelegdlne vstipili do krajiny a st
zadrZani na Spanielskom tizemi

Na zdklade clanku 53 zdkladného zdkona ¢. 14/2003 ide
o priestupok, ktory sa trestd vyhostenim zo $panielskeho tizemia
podla ¢lanku 57 toho istého zdkona.
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FRANCUZSKO

Franctizske pravne predpisy tykajice sa tychto sankcii st
ustanovené v ¢lankoch L. 621-1 a L.621-2 a R. 621-1 zdkona
CEDESA (Code de l'entrée et du séjour des étrangers et du droit
dasile), ktory vo vseobecnosti plati pre $titnych prislusnikov
tretich krajin, ktori nesplnajii podmienky vstupu a pobytu na
franctizskom tdzemi.

V uvedenych ¢ldnkoch sa stanovuje sankcia odnatia slobody az
na jeden rok a pokuta vo vyske 3750 EUR. Okrem toho
odstdeny cudzinec moze byt odstdeny na zdkaz vstupu na
tzemie na obdobie do jedného roka.

TALIANSKO

V zakone ¢. 1278 z 24. jaila 1930 v ¢clanku 1 sa ustanovuje trest
pre kazdého, kto vycestuje z krajiny mimo povolenych
hrani¢nych priechodov, aby sa tak vyhol kontroldm, a to vo
forme jedinej ,sankcie” napriek tomu, Ze je drzitelom pasu alebo
rovnocenného dokladu.

V zdkone ¢ 1185/67, ktorym sa riadi vyddvanie pasov, sa
v Clanku 24 stanovuju spravne sankcie pre toho, kto opusti
uzemie §titu bez platného pasu alebo iného rovnocenného
dokladu (utajené vystahovanie).

V tomto ¢ldnku sa tiez ustanovujii dve prifazujiice okolnosti:

—  vystahovanie bez platnych dokladov, ak bolo vydanie pasu
zamietnuté alebo bol pas odobrany;

—  vystahovanie bez platnych dokladov, ak osoba nesplna
podmienky na vystahovanie, sa trestd odiatim slobody
alebo spravnou sankciou.

CYPRUS

V zdkone o cudzincoch a pristahovalectve [L.178 (I)[2004],
hlava 105 oddiel 19 ods. 2, sa ustanovuje, Ze kazdy
pristahovalec, ktory nelegdlne vstipi do Cyperskej republiky, sa
doptista priestupku a potrestd sa odiiatim slobody maximalne na
tri roky alebo pokutou vo vyske do pitsto libier, alebo odiiatim
slobody i zaplatenim pokuty sticasne, pokial nepreukaze:

a)  Ze na uzemie republiky vstipil legalne pred nadobudnutim
ucinnosti tohto zdkona;

b)  Ze sa chystal prihlasit u najblizsieho imigra¢ného tradnika,
kedze do republiky vstiipil cez vzdusny priestor a kedze
mu v minulosti nebolo pristahovanie zakdzané;

¢) zZe je drzitelom oprévnenia alebo povolenia na pobyt
v republike udeleného na zdklade tohto zdkona alebo
lubovolného nariadenia vydaného na zéklade tohto zdkona
alebo iného zdkona, alebo

d)  Ze platnost jeho oprdvnenia alebo povolenia uplynula alebo
bolo opravnenie alebo povolenie zrusené a on nemal
ziadnu vhodnii prilezitost na opustenie republiky.

LOTYSSKO

V clanku 194. zakonnika Lotysskej republiky o spravnych
priestupkoch sa stanovuje, Ze pri poruseni $titnej hranice,
hrani¢nej oblasti, pohranicia, hrani¢nej kontroly alebo rezimu
hrani¢ného priechodu sa poddva ozndmenie alebo sa ukladd
pokuta vo vyske do 150 lat (LVL) alebo sa moéze uplatnit
administrativny dohlad v trvani 15 dni.

Za tmyselné nelegdlne prekrocenie $titnej hranice sa uklada
pokuta vo vyske od 50 do 250 lat (LVL).

V ddnku 284 trestného zdkona Lotysskej republiky sa
ustanovuje, Ze v pripade osoby, ktord sa timyselne dopusti
nelegdlneho prekrocenia $titnej hranice a tento ¢&in zopakuje
v priebehu jedného roka, sa pouzije trest odnatia slobody
maximélne na tri roky alebo zaistovacia vizba alebo pokuta do
vysky Sestdesiatndsobku minimdlnej mesacnej mzdy.

LITVA

Sankcie za nelegdlne prekrocenie hranice sa v zavislosti od
zdvaznosti priestupku pohybuji v rozsahu od 250 LTL do
500 LTL alebo maximalne dvoch rokov odnatia slobody.

Ak nelegdlne prekrocenie $tdtnej hranice stvisi s prevadzacstvom
osob, potom mozu sankcie v zavislosti od zavaznosti priestupku
dosiahnut az desat rokov odnatia slobody.

Vyfatok zo zdkona Litovskej republiky o sprdvnych priestupkoch

Clanok 205 ods. 2. Nelegalne prekrocenie $tétnej hranice
z nedbalosti

Za nelegalne prekrocenie hranice z nedbalosti sa ukladd pokuta
od 250 LTL do 500 LTL.

Vynatky z trestného zdkona
Clanok 291. Nelegalne prekrocenie $tétnej hranice

1. Osoba, ktord nelegdlne prekrocila statnu hranicu, sa potrestd
pokutou, vizbou alebo odnatim slobody az na dva roky.

2. Cudzinec, ktory nelegdlne vsttpil do Litovskej republiky
s ciefom poziadat o azyl, je zbaveny trestnej zodpovednosti
podla odseku 1 tohto ¢lédnku.

3. Cudzinec, ktory spachal ¢in ustanoveny v odseku 1 tohto
lanku s cielom nelegdlne vstdpit do tretej krajiny z tzemia
Litovskej republiky, je zbaveny trestnej zodpovednosti podla
odseku 1 tohto ¢lanku, ak je podla vydaného prikazu vykdzany
z Litovskej republiky do krajiny, z ktorej nelegilne prekrocil
Stdtnu hranicu Litovskej republiky, alebo do krajiny, ktorej je
Statnym prislusnikom.
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Clanok 292. Nelegalne prevadzanie osob cez $tatnu hranicu

1. Osoba, ktord nelegdlne prepravila cudzinca bez trvalého
pobytu v Litovskej republike cez §titnu hranicu Litovskej
republiky alebo prepravila, alebo poskytla na tGzemi Litovskej
republiky pristresie cudzincovi, ktory nelegdlne prekro¢il statnu
hranicu Litovskej republiky, sa potrestd pokutou, vizbou alebo
odnatim slobody az na $est rokov.

2. Trest odnatia slobody az na osem rokov sa ulozi osobe,
ktord sa dopustila ¢inu uvedeného v odseku 1 tohto ¢lanku
z necestnych pohnitok alebo ak tento ¢in ohrozil ludsky Zivot.

3. Trest odnatia slobody na $tyri aZ desat rokov sa uloZzi osobe
za organizovanie ¢inov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku.

4. Pravnickd osoba je trestne zodpovednd za ciny uvedené
v tomto ¢lanku.

LUXEMBURSKO

KedZe jedinou vonkajSou hranicou Luxemburska je letisko,
Luxembursko nepredpokladd v tejto stvislosti Ziadne sankcie.

MADARSKO

Osoby, ktoré nelegdlne vstiipia na tizemie $tdtu, sa dopustajii sprdvheho
priestupku.

Vyhostenie a zdkaz vstupu a pobytu alebo samostatny zdkaz
vstupu a pobytu sa moze nariadit ako spravna sankcia v rdmci
konania cudzineckej policie proti cudzincovi, ktory porusil alebo
sa pokisil porusit predpisy pre vstup a odchod.

Okrem toho orgdn, ktory riesi spravne priestupky, moze ulozit
pokutu do vysky 100 000 HUF cudzincovi, ktory prekroé¢i statnu
hranicu Madarskej republiky bez povolenia alebo neopravnenym
sposobom. Okrem toho pobyt vyhosteného cudzinca na tizem{
Madarska bez povolenia sa kvalifikuje ako precin, ktory sa podla
trestného zdkona trestd odnatim slobody az na jeden rok.

Stavisiace pravne predpisy:

—  zdkon XXXIX z roku 2001 o vstupe a pobyte cudzincov
(dalej len ,VPC®), oddiel 32 pododdiel 2 pism. a),

— zdkon IV z roku 1978 o trestnom zdkonniku (dalej len
JTZ%), oddiel 214,

— nariadenie vlddy ¢. 218/1999 o spravnych priestupkoch,
oddiel 22 pododdiel 1.

Osoby, ktoré sa zilastiiujii na nelegdlnom vstupe alebo odchode/
umoziiujii nelegdlny vstup alebo odchod alebo pomdhajii pri fiom, sa
dopustajii trestného cinu.

Umoznenie neopravneného prekrocenia hranice je trestny cin
a trestd sa odnatim slobody aZ na tri roky.

Trest odnatia slobody az na pit rokov sa udeli, ked sa
prekroCenie umozni za finanéni odmenu alebo viacerym
osobam.

Trest odnatia slobody na dva az osem rokov sa udeli, ked' osoba,
ktord prekrocenie umoznuje, pouzije neludské zaobchddzanie
alebo je ozbrojend, alebo poskytuje pomoc pri prekroceni
hranice ako obchodnd ¢innost.

Priprava na umoznenie nelegdlneho prekrocenia hranice je tiez
trestny ¢in a trestd sa odnatim slobody az na dva roky.

Vyhostenie sa v rdmci konania cudzineckej policie nariadi proti
cudzincovi, ktory organizuje alebo umoznuje nelegdlny vstup
alebo opustenie izemia (prekrocenie hranice), alebo pobyt osob
alebo skupin, alebo je zapojeny do prevddzania osob; okrem
toho sa vyhostenie v rdmci konania cudzineckej policie moze
nariadit proti cudzincovi, ktory svojim vstupom a pobytom
porusuje alebo ohrozuje verejnt bezpecnost.

Stvisiace pravne predpisy:

— TZ oddiel 218 — Prevadzacstvo.

MALTA

Je potrebné uviest, ze v ¢lanku 5 ods. 1 zdkona o pristahovalectve
(hlava 217) sa stanovuje:

,Osobe, ktord nemd pravo na vstup alebo pravo na vstup a pobyt
alebo na pohyb & prechod na zaklade predchddzajicich casti, sa
moze vstup zamietnut, a ak tdto osoba pristane na Malte alebo sa
zdrziava na jej Uzemi bez povolenia hlavného imigraéného
tradnika, povazuje sa za nelegdlneho pristahovalca.”

Okrem toho v ¢ldnku 32 zdkona o pristahovalectve sa uvidza:

,Osoba, ktord kond v rozpore s ktorymkolvek ustanovenim
tohto zdkona, pricom toto konanie nie je priestupkom podla
ziadneho iného ¢lanku tohto zdkona, sa na zdklade rozsudku
magistratneho stidu (Court of Magistrates) potrestd pokutou vo
vyske do 5000 MTL alebo odnatim slobody az na dva roky
alebo pokutou i odnatim slobody zdroven, pokial iny zdkon
neukladd za tento priestupok vyssi trest.”
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HOLANDSKO

V oddiele 108 ods. 1 zdkona o cudzincoch, v spojeni
s oddielom 46 ods. 2, sa ustanovuje, Ze porusenie alebo konanie
v rozpore s poziadavkou sa trestd odnatim slobody az na Sest
mesiacov alebo petiaznou pokutou v kategérii 2. Pefiazné pokuty
v kategorii 4 st maximdlne 16 750 EUR.

Poziadavka na prekracovanie hranic na hraniénych priechodoch
je uvedend v clanku 4.4 vynosu o cudzincoch [Vreemdelingenbe-
sluit].

Oddiel 108 ods. 1, 2 a 3 zdkona o cudzincoch z roku 2000

1. Porusenie podmienky stanovenej podla alebo na zdklade
oddielov 5.1, 5.2, 46.2 [preambula a pismeno b)] a konanie
v rozpore s oddielom 56.1, konanie v rozpore s povinnos-
tou uloZenou podla alebo na zdklade oddielu 6.1, 54, 55,
57.1, 58.1 alebo 65.3 sa trestd odnatim slobody az na Sest
mesiacov alebo peniaznou sankciou v kategérii 2.

2. Porusenie podmienky uloZenej podla alebo na zdklade
oddielu 4.1 alebo 4.2 sa trestd odnatim slobody aZ na Sest
mesiacov alebo penaznou sankciou v kategérii 4.

3. Trestné ¢iny uvedené v odsekoch 1 a 2 sa povazuji za
priestupky.

RAKUSKO

Bez toho, aby boli dotknuté vynimky ustanovené v odseku 2
alebo povinnosti v oblasti medzindrodnej ochrany, v ¢lanku 4
ods. 3 Kédexu schengenskych hranic sa od ¢lenskych statov
ziada, aby v stlade so svojimi vndtro§titnymi pravnymi
predpismi zaviedli sankcie za neopravnené prekrocenie vonkaj-
§ich hranic na inych miestach nez na hrani¢nych priechodoch
alebo v inych ¢asoch nez pocas stanovenych otvdracich hodin.
Tieto sankcie musia byt G¢inné, primerané a odrddzajtice.

§ 120 rakiiskeho spolkového zdkona o rozmiestneni cudzineckej
policie, o vydavani dokladov pre cudzincov a o vydavani
vstupnych dokladov (zdkon o cudzineckej policii z roku
2005 — FPG), Vestnik spolkovych zdkonov Raktiskej republiky
¢. 100/2005, séria 1.

Neoprdvneny pobyt

(1) Kazdy cudzinec, ktory:

1. nelegdlne vstipi na tizemie Rakuskej spolkovej republiky
alebo

2. sa nelegdlne zdrziava na tUzemi Rakiskej spolkovej
republiky, sa dopudsta spridvneho priestupku a podlicha
udeleniu finan¢nej sankcie do vysky 2 180 EUR alebo
v pripade jej nezaplatenia trestu odnatia slobody na
obdobie do troch tyzdiiov. Miesto vstupu alebo posledné
zndme miesto pobytu sa povaZuje za miesto spachania

trestného ¢inu; ked' sa vstup vykond s pouzitim verejnej
dopravy, je to najblizSie miesto zastavenia, na ktorom
mozno podla cestovného poriadku dopravnej spolocnosti
vystipit z prostriedku verejnej dopravy.

(2) Kazdy, kto sa dopusti priestupku v zmysle odseku 1, ked uz
bol za podobny ¢in pravoplatne potrestany, potrestd sa pokutou
do vysky 4 360 EUR alebo v pripade jej nezaplatenia odiiatim
slobody do $iestich tyzdiiov.

(3) Spravny priestupok podla odseku 1 a 2 neexistuje:

1. ak mozno odist z krajiny len do takej inej krajiny, do ktorej
je vyhostenie nepripustné (§ 50);

2. ak bol cudzincovi udeleny odklad vyhostenia;

3. v pripadoch prechodného pobytu obcana tretej krajiny
s bezvizovym stykom alebo

4. ked je cudzincovi odopierand osobnd sloboda.

(4) Sankcia podla odseku 1 bodu 2 vylucuje udelenie sankcie
za spravny priestupok spachany v tom istom case podla odseku 1
bodu 1.

(5) Spravny priestupok v siilade s odsekom 1 neexistuje, ak
cudzinec podal Ziadost o medzindrodnt ochranu a ktorému sa
uznalo priavo na azyl alebo ndrok na subsididrnu ochranu
v Rakdsku. Spravne konanie sa pozastavuje na obdobie
prebiehajiceho konania o udeleni azylu.

§ 16 raktiskeho spolkového zdkona, ktorym sa riadia pasové
kontroly na hrani¢nych priechodoch (zékon o hrani¢nych
kontrolach — GrekoG), Vestnik spolkovych zdkonov Rakiiskej

republiky ¢. 1996/435 v zneni uverejnenom vo Vestniku
spolkovych zdkonov Rakuskej republiky ¢. 2004/151:

Trestné ustanovenia

(1) Kazda osoba, ktora:

1. bez povolenia odstrani, skryje alebo zmeni jeden zo znakov
uvedenych v § 5 alebo

2. prekro¢i hranicu v rozpore s podmienkami stanovenymi
v § 10, alebo

3. ako strana podlichajiica hranicnym kontroldm sa vyhyba
hrani¢nej kontrole, alebo

4. plinuje prekrocit alebo prekrocila hranicu, na ktorej sa
vykondvaju hrani¢né kontroly, bez dodrzania trds urcenych
na prechod cez hranicu, alebo

5. naprick napomenutiu odmieta poskytnit informdcie
o tom, ¢i prekrodila, alebo planuje prekrocit hranicu, alebo
poskytne nepravdivé informdcie, alebo
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6. naprick vyzve, aby sa takéhoto konania zdrzala, kond
v rozpore s opatreniami prijatymi v stlade s § 11 ods. 2
bodom 3 a v dosledku toho je zodpovednd za naruSenie
hrani¢nej kontroly alebo za meskanie dopravného pros-
triedku, ktory premava podla cestovného poriadku,

sa za predpokladu, Ze konanie nenaplia skutkovii podstatu
trestného ¢inu, ktory patri do pravomoci stidov, alebo nepodlicha
na zdklade inych pravnych ustanoveni rovnakej alebo vyssej
sankcii, dopusta spravneho priestupku a podlieha sankcii
organov regionalnej sprdvy alebo miestne prislusného spolko-
vého policajného orgdnu vo forme pokuty do vysky 2 180 EUR
alebo trestu odnatia slobody az na Sest tyzdiov. S vynimkou
pripadov uvedenych v bodoch 5 a 6 sa trestd aj imysel.

(2) Odsek 1 bod 5 sa neuplatiuje, ak strana podlichajiica
povinnosti poskytntt informécie tak odmietne urobit alebo
poskytne nepravdivé informdcie, pretoZe inak by sa usvedcila
z trestného Cinu.

POLSKO

V Polsku sa tieto sankcie zavadzaja a stanovujii v ¢lanku 264
polského trestného zdkona. Ide o sankcie tykajice sa 0sob, ktoré
nelegalne prekrocili polskd hranicu.

Také osoby sa mozu potrestat tromi sposobmi: pokutou,
obmedzenim slobody alebo odiatim slobody az na dva roky.

Ak osoba nelegdlne prekroci polskid hranicu za pouzitia nésilia,
hrozby, podvodu alebo v spolupréci s inymi osobami, potrestd sa
odnatim slobody az na tri roky.

Ak osoba organizuje nelegdlne prekrocenie hranice, potrestd sa
odnatim slobody na Sest mesiacov az osem rokov.

PORTUGALSKO

V ¢lanku 9 zdkonného vynosu ¢. 244/98 z 8. augusta 1998 sa
stanovuje, Ze ,kazdy, kto vstupuje na portugalské Gzemie alebo
portugalské tzemie opusta, musi na to vyuzif hrani¢né
priechody uréené na tento tcel pocas ich otvdracich hodin bez
toho, aby boli dotknuté ustanovenia dohovoru, ktorym sa
vykondva Schengenskd dohoda, o volnom pohybe osob“.

V ¢lanku 136 ods. 1 toho istého zdkonného vynosu sa
ustanovuje, Ze ,vstup cudzincov na portugalské dzemie
porusenim ¢lanku 9 sa povazuje za nelegalny*.

V cldnku 148 ods. 2 sa ustanovuje, Ze ,poruSenie ustanoveni
¢lanku 9 sa trestd pokutou od 200 do 400 EUR*.

RUMUNSKO

V dénku 70 ods. 1 GEO ¢ 105/2001 o rumunskej $tatnej
hranici sa ustanovuje:

Vstup do krajiny alebo vystup z krajiny nelegdlnym prekrocenim
Stdtnej hranice je trestnym ¢inom a trestd sa odatim slobody na
tri mesiace az dva roky.

Ak sa uvedeny ¢in vykonal na tcely tteku pred trestom, moze sa
potrestat odnatim slobody na Sest mesiacov az tri roky. Pokus
o spachanie uvedenych trestnych ¢inov je tieZ trestny.”

SLOVINSKO

Vstup do Slovinskej republiky sa povazuje za nelegdlny, ak
cudzinec:

— stipi do krajiny napriek tomu, Ze sa mu vstup zamietol,

— vyhne sa hrani¢nej kontrole,

— pouzije cestovny doklad inej osoby, falosny alebo inak
pozmeneny cestovny doklad alebo iny doklad potrebny na
vstup do krajiny alebo poskytne kontrolnym orgdnom na
hranici nepravdivé informdcie (¢lanok 11 Ztu;).

Pokuta vo vyske od 20 000 SIT do 100 000 SIT (83,46 EUR az
417,29 EUR) sa uloZi cudzincom, ktor{ sa dopustili priestupku
nelegdlnym vstupom do Slovinskej republiky (¢linok 98 Ztuj).

Pokuta vo vyske minimélne 100 000 SIT (417,29 EUR) sa ulozi
fyzickym osobdm, ktoré sa dopustia priestupku prekrocenim
Statnej hranice mimo hrani¢ného priechodu alebo v rozpore so
stanovenym pouzitim hrani¢ného priechodu, mimo prevadzko-
vych hodin alebo mimo tizemia hrani¢ného priechodu (¢ldnok 43
ods. 1 tretia zardzka zdkona o kontrole §tatnych hranic, Ur. 1. RS
¢. 20/2004).

Pomoc cudzincom pri nelegdlnom vstupe, prechode alebo pobyte

Osoby, ktoré umoznia alebo pomoézu cudzincovi vstipit na
tzemie Slovinskej republiky, zdrziavat sa na tomto tizemi alebo
nim prechddzat, nesma konat v rozpore s ustanoveniami zdkona,
ktorym sa stanovuji podmienky pre vstup, pobyt alebo prechod
cudzincov cez tzemie Slovinskej republiky (¢lanky 13a a 13b
Ztuj).

Osoby, ktoré umoznia alebo pomdhajii, alebo sa pokusaj
umoznit alebo pomoct cudzincom vstipit na Gzemie Slovinskej
republiky, prechddzat tymto Gzemim alebo sa na nom zdrziavat
v rozpore s predchddzajiicim odsekom, sa potrestaji pokutou vo
vyske od 100000 SIT do 240000 SIT (417,20 EUR
az 1 001,5 EUR).



C 188

Uradny vestnik Eurépskej tinie

24.1.2008

Pravnické osoby, ktoré sa dopustia priestupku, ako sa uvaddza
vyssie, sa potrestaji pokutou od 500 000 SIT do 1 000 000 SIT
(2086,46 EUR az 417293 EUR) a zodpovedny zdstupca
pravnickej osoby sa potrestd pokutou od 150000 SIT
do 300 000 SIT (625,94 EUR az 1 251,88 EUR).

SLOVENSKO

Podla § 76 zdkona ¢. 48/2002 Z. z. o pobyte cudzincov sa
nedovolené prekrocenie Statnej hranice povazuje za priestupok,
za ktory mozno udelit pokutu az 50 000 SKK (§ 76 ods. 2).
Policajny utvar cudzinca administrativne vyhosti a urci zdkaz
vstupu do piatich rokov, najmenej vSak na jeden rok, cudzincovi,
ktory neopravnene vstipil na Gizemie Slovenskej republiky (§ 57
ods. 1 zdkona o pobyte cudzincov).

Dna 1. janudra 2006 nadobudol dcinnost zdkon ¢&. 300/2005
Z. z. (dalej len ,trestny zdkon®), ktory v § 354 (ndsilné
prekroenie $tatnej hranice) ustanovuje, ze ,kto prekroci statnu
hranicu s pouzitim ndsilia alebo hrozby bezprostredného nisilia,
potrestd sa odiiatim slobody na tri roky az osem rokov*.

§ 357 trestného zdkona ustanovuje, Ze ,kto porusi predpisy
o medzinarodnych letoch tym, Ze vnikne vzdusnym dopravnym
prostriedkom na tdzemie Slovenskej republiky, potrestd sa
odnatim slobody na Sest mesiacov az tri roky*.

Trestny zdkon v § 355 ustanovuje sankciu aj pre osoby
doptistajiice sa trestného ¢inu prevadzadstva:

— kto organizuje nedovolené prekrocenie Stdtnej hranice,
potrestd sa odiatim slobody na jeden rok az pit rokov
(§ 355 ods. 1),

— kto organizuje nedovolené prekrocenie Stitnej hranice za
finan¢nd alebo intGi materidlnu vyhodu alebo kto na tcel
nedovoleného prekrocenia $tdtnej hranice vyrobi, zaob-
stard, poskytne alebo drzi falo$ny cestovny doklad alebo
falosny doklad totoznosti, potrestd sa odnatim slobody na
tri roky aZ osem rokov (§ 355 ods. 2),

— konania, za ktoré mozno zvysit trestnt sadzbu za vyssie
uvedené konanie (aZ na dvadsat rokov odnatia slobody), st
uvedené v § 355 ods. 3 az 5.

FINSKO

Vo finskom trestnom zdkone (39/1889) a jeho zmendch
a doplneniach, v oddiele 7 — Hrani¢né priestupky (563/1998)
sa ustanovuje:

(1) Osoba, ktord:

(1) prekro¢i hranicu Finska bez platného pasu alebo iného
cestovného dokladu alebo ind¢ ako cez legdlny hrani¢ny

priechod pre vystup alebo vstup, alebo napriek zdkonnému
zdkazu, alebo sa o to pokiisi;

(2) inak porusi ustanovenia o prekrac¢ovani hranic alebo

(3) sa bez povolenia zdrziava, pohybuje alebo vykondva
zakdzané merania v hranicnom pdsme, ako sa uvddza
v zakone o hrani¢nom pdsme (403/1947),

sa potrestd za hranicny priestupok pokutou alebo odnatim
slobody az na jeden rok.

(2) Cudzinec, ktorému sa zamietne vstup alebo je vyhosteny
v dosledku ¢inu uvedeného v pododseku 1, alebo cudzinec, ktory
sa uchddza o azyl alebo ziada o povolenie na pobyt ako ute¢enec
vo Finsku, sa nepotrestd za hrani¢ny priestupok. Za hrani¢ny
priestupok sa nepotrestd ani cudzinec, ktory sa dopustil ¢inu
uvedeného v pododseku 1 v dosledku toho, Ze bol obetou
obchodovania s ludmi uvedeného v kapitole 25 ods. 3 alebo 3a
(650/2004).

Oddiel 7a — Menej zdvazny hranicny priestupok (756/2000)

(1) Ak je hrani¢ny priestupok vzhladom na kritke trvanie
nepovoleného pobytu alebo pohybu, charakter zakdzaného ¢inu
alebo iné okolnosti priestupku pri postdeni priestupku ako celku
menej zdvazny, pachatel sa potrestd za maly hranicny priestupok
pokutou.

(2) Ustanovenia oddielu 7 ods. 2 sa uplatiuji aj pri ¢inoch
uvedenych v odseku 1.

SVEDSKO

Sankcie st vymedzené v kapitole 20 § 4 zdkona o cudzincoch.

§ 4. Cudzinec, ktory tmyselne prekro¢i vonkajsiu hranicu
v zmysle Schengenskej dohody nedovolenym spdsobom,
potrestd sa pokutou alebo odnatim slobody az na jeden rok.

ISLAND

Vseobecné trestné ustanovenia st uvedené v clanku 57 zdkona
& 96/2002 o cudzincoch.

Podla odseku 1 sa pokuta alebo odnatie slobody az na Sest
mesiacov ulozi okrem iného vtedy, ked osoba timyselne alebo
z nedbalosti porusi ustanovenia tohto zdkona alebo ktorykolvek
predpis, zdkaz, prikaz alebo podmienku stanoveni v silade
s tymto zdkonom. Sankcie za nedovolené prekrocenie vonkajsich
hranic na inych miestach, ako st hrani¢né priechody, alebo
v inych casoch, ako st stanovené otvdracie hodiny, vychddzaju
z tohto ustanovenia. Tieto sankcie, podobne ako iné, st Gc¢inné,
odradzajlice a primerané.
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NORSKO

V Nérsku je tito problematika upravend zékonom o pristahova-
lectve (zdkon tykajtici sa vstupu cudzich $tatnych prislusnikov do
Norskeho krélovstva a ich pobytu v kralovstve z 24. jina 1988
¢. 64), cast 47 prvy ods. pism. a), pozri ¢ast 23 druhy ods.,
a zdkonom o hraniciach (zdkon o réznych opatreniach, ktorymi
sa zavadza oznaCovanie a dohlad nad hranicami, zo 14. jila
1950 ¢. 2), ¢ast 4, pozri ¢ast 3 prvy ods. ¢. 3, pozti nariadenie zo
7. novembra 1950 ¢&. 4 Cast 4 pism. ¢).

V Casti 47 prvom ods. zdkona o pristahovalectve, ktord sa tyka
sankcii, sa uvadza:

,Penazny trest alebo trest odfatia slobody vo vyske najviac
6 mesiacov ¢i oba tresty sicasne mozu byt ulozené akejkol-
vek osobe, ktora:

a) umyselne alebo z nedbalosti porusi tento zdkon alebo
nariadenia, zdkazy, prikazy ¢i podmienky prijaté v silade
s tymto zdkonom (...)."

V Casti 23 druhom ods. zdkona o pristahovalectve, ktord sa tyka
prechodu cez hranice a kontroly na hraniciach, sa uvadza:

LVstup a vystup sa uskutociuji na schvidlenych hrani¢nych
priechodoch, ak nie je stanovené inak (...).

Sankcie podla zdkona o hraniciach

Sankcie st upravené v Casti 4 zdkona o hraniciach. V nej sa
stanovuje:

+Akejkolvek osobe, ktord timyselne alebo z nedbalosti porusi
ustanovenia alebo spolupracuje na poruseni ustanoveni prijatych

v stlade so zdkonom, modze byt ulozeny periazny trest alebo trest
odnatia slobody vo vyske najviac 3 mesiace, ak sa neuplatiuje
prisnejsie ustanovenie. Pokus sa trestd ako spachany priestupok.

V pripade opakovaného porusenia alebo spichania viacerych
¢inov, ako sa uvadza v prvom odseku, & v pripade pritazujicich
okolnosti sa ulozi pefiazny trest alebo trest odriatia slobody vo
vyske najviac jedného roka.”

V casti 3 prvom ods. bode 3 zdkona o hraniciach sa stanovuje:

Krdl moze prijat ustanovenia o zakaze, ktoré sa vztahuji na celt
hranicu alebo jej Cast, pokial ide o:

. rekrocCenie hranice po zemi, mori alebo vo vzduchu bez
3. Prekr hranice p leb duchu b
povolenia prislusného orgdnu (...).

V nariadeni o roznych zdlezitostiach tykajicich sa hranic zo
7. novembra 1950 ¢ 4, ktoré bolo prijaté podla vyssie
uvedeného zdkona, ¢ast 4 pism. c), sa uvddza:

,Na hranici medzi Norskom a Sovietskym zvdzom (Ruskom)
alebo v blizkosti tejto hranice sa zakazuje:

b)  prekracovat hranicu po zemi, mori alebo vo vzduchu bez
povolenia komisdra pre nérske hranice zodpovedného za
nérsko-sovietsku (ruskd) hranicu (...).“
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Ozndmenia podla ¢linku 37 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 562/2006 z 15. marca
2006, ktorym sa ustanovuje kédex Spolocenstva o pravidlach upravujiicich pohyb os6b cez hranice
(K6dex schengenskych hranic)

Spolo¢né kontroly na spoloénych vonkajsich pozemnych hraniciach podla élanku 17

(2008/C 18/02)

BELGICKO

Tieto opatrenia sa nevztahuji na Belgicko.

BULHARSKO

Dohoda o spolo¢nej hrani¢nej kontrole bola podpisand
21. decembra 2006 medzi Bulharskou republikou a vliadou
Rumunska a platnost nadobudla 1. janudra 2007.

CESKA REPUBLIKA

— Dohoda medzi Ceskou republikou a Spolkovou republikou
Nemecko o zjednoduseni hrani¢nych kontrol v Zelezni¢ne;j,
cestnej a vodnej doprave, podpisand 19. mdja 1995 vo
Furth im Wald (platnost nadobudla 1. juna 1996, vyhldsena
pod ¢ 157/1996, Zbierka medzindrodnych zmlav),

— Dohoda medzi Ceskou republikou a Pol'skou republikou
o spolupréci pri hrani¢nych kontrolach, podpisand v Prahe
25. médja 1999 (platnost nadobudla 1. novembra 2002,
vyhldsend pod & 140/2002, Zbierka medzindrodnych
zmlav),

— Dohoda medzi Ceskou a Slovenskou Federativnou Repub-
likou a Rakdskou republikou o ulahéeni hrani¢ného
vybavovania v ZelezniCnej, cestnej a vodnej doprave,
podpisand 17. mdja 1991 vo Viedni (platnost nadobudla
1. oktébra 1992, vyhldsend pod ¢ 27/1994, Zbierka
medzindrodnych zmliv),

— Dohoda medzi Ceskou republikou a Slovenskou republikou
o ulah¢eni hrani¢ného vybavovania v Zelezni¢nej, cestnej
a vodnej doprave, podpisand v Bratislave 24. mdja 1999
(platnost nadobudla 12. marca 2001, vyhldsend pod ¢. 24/
2001, Zbierka medzindrodnych zmliv).

DANSKO

Tieto opatrenia sa nevztahuji na Dédnsko.

NEMECKO

—  Zmluva medzi Spolkovou republikou Nemecko a Ceskou
republikou o ulahceni odbavovania na hraniciach v Zelez-
ni¢nej, cestnej a lodnej doprave,

— Dohoda medzi Spolkovou republikou Nemecko a Polskou
republikou o ulahéen{ odbavovania na hraniciach.

ESTONSKO

Opatrenia na organizdciu spolo¢nej hrani¢nej kontroly medzi
vlddou Estonska a vlddou Loty$ska boli uzavreté a nadobudli
platnost 30. augusta 1994 [uverejnené v Riigi Teataja (Gradny
vestnik) I 1994, 24, 81].

GRECKO

Grécko nemad s inymi ¢lenskymi $tatmi Ziadne opatrenia tykajtce
sa spolo¢nych kontrol.

SPANIELSKO

Spanielsko doteraz nepodpisalo Ziadne dohody tohto druhu.

FRANCUZSKO

Na Franctizsko sa tento ¢ldnok nevztahuje.

TALIANSKO

Prebehli rokovania Talianska so Slovinskou republikou.

CYPRUS
Clanok 17 sa nevztahuje na Cyperskii republiku, pretoze tdto

nemd Zziadne spojené[spolo¢né pozemné hranice so Ziadnym
inym clenskym Stdtom.

LOTYSSKO

Loty$skd republika uzavrela dohody o spolocnej hranicnej
kontrole s:

1. Litovskou republikou:

Dohoda medzi vlddami Litovskej republiky a Loty3skej republiky
o spolupraci pri vykondvani hrani¢nych kontrol na hrani¢nych
priechodoch spolocnej hranice; uzatvorend 9. jina 1995;
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2. Esténskou republikou:

Dohoda medzi vlidami Lotysskej republiky a Esténskej republiky
o organizovan{ spolo¢nej hrani¢nej kontroly; uzatvorend
31. augusta 2006.

LITVA

Dvojstranné opatrenia v stlade s ¢lankom 17 st uzatvorené
s Lotysskom a Pol'skom.

LUXEMBURSKO

Tieto opatrenia sa nevztahuji na Luxembursko.

MADARSKO

Madarsko vykondva spolo¢nii kontrolu:
— 5o Slovenskom

na zdklade vlddneho vynosu ¢. 91/2005 (V.6) o vyhldseni
dohody podpisanej v Bratislave 9. oktébra 2003 medzi
vlddou Madarskej republiky a vlddou Slovenskej republiky
o hrani¢nom vybavovani v cestnej, Zeleznicnej a vodnej
doprave,

— s Rakiiskom

na zdklade vladneho vynosu ¢. 124/2004 (IV.29) o vyhldseni
dohody podpisanej vo Viedni 29. aprila 2004 medzi vladou
Madarskej republiky a vlddou Rakiiskej republiky o hrani¢-
nych kontroldch vo verejnej cestnej, Zelezni¢nej a vodnej
doprave,

— 5o Slovinskom

na zdklade vlddneho vynosu ¢. 148/2004 (V.7) o vyhldseni
dohody podpisanej v Lublane 16. aprila 2004 medzi
vlddou Madarskej republiky a vlddou Slovinskej republiky
o hrani¢nych kontroldch vo verejnej cestnej, Zelezni¢nej
a vodnej doprave.

Madarsko spolupracuje s Rakiskom v zmiesanych sluzobnych
hliadkach v hrani¢nych oblastiach na zaklade zdkona XXXVII
z roku 2006 o vyhldseni dohody podpisanej v Heiligenbrunne
6. jina 2004 medzi Madarskou republikou a Rakiiskou
republikou o spolupréci pri predchddzani cezhrani¢nej trestnej
¢innosti a v boji proti organizovanej trestnej ¢innosti.

Tieto dohody boli podpisané so Slovenskom a Slovinskom
v oktébri a platnost nadobudli v roku 2007.

MALTA

Ustanovenia ¢lanku 17 ods. 1 sa na Maltu nevztahujd, kedze
nemd ziadne pozemné hranice.

HOLANDSKO

Holandsko uzatvorilo dve zmluvy v stvislosti so spolo¢nymi
kontrolami:

1. zmluvu z Enschede. Je to dvojstrannd zmluva s Nemeckom;

2. dohodu $tdtov Beneluxu.

RAKUSKO
Slovenskd republika:

—  Dohoda medzi Rakiskou republikou a Ceskou a Slovenskou
Federativnou Republikou o ulahéeni hrani¢ného vybavova-
nia v ZelezniCnej, cestnej a vodnej doprave v zneni
uvedenom vo vymene nét z 22. decembra 1993
a 14. janudra 1994, Vestnik spolkovych zdkonov Rakdskej
republiky ¢. 561/1992,

— Dohoda medzi vlddou Spolkovej republiky Rakiisko
a vladou Slovenskej republiky o zriadeni hrani¢nych
vybavovacich miest a vykondvani hrani¢ného vybavovania
v Zzelezni¢nej doprave pocas jazdy, Vestnik spolkovych
zdkonov Rakuskej republiky ¢. 36/2004, séria IIL

Slovinskd republika:

— Dohoda medzi Rakiskou republikou a Slovinskou repub-
likou o zjednoduseni colného vybavovania v Zeleznicnej
a cestnej doprave, Vestnik spolkovych zdkonov Rakdskej
republiky ¢. 94/2001, séria III,

— Dohoda medzi vlddou Spolkovej republiky Rakisko
a vlddou Slovinskej republiky o vystavbe spolo¢nych colnic,

Vestnik spolkovych zdkonov Rakiskej republiky ¢. 39/
2004, séria IIL.

Ceskd republika:

—  Dohoda medzi Rakiskou republikou a Ceskou a Slovenskou
Federativnou Republikou o ulah¢eni hrani¢ného vybavova-
nia v Zelezni¢nej, cestnej a vodnej doprave, Vestnik
spolkovych zdkonov Rakiskej republiky ¢. 561/1992,

— Dohoda podla ¢linku 2 ods. 4 Dohody zo 17. jina 1991
medzi Rakdskou republikou a Ceskou a Slovenskou
Federativnou Republikou o ulah¢eni hrani¢ného vybavova-
nia v Zelezni¢nej, cestnej a vodnej doprave a o vystavbe
modernej rakiskej colnice na hranitnom priechode
Reintal — Postornd, Vestnik spolkovych zdkonov Rakiiskej
republiky ¢. 710/1993,
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Dohoda podla ¢lanku 2 ods. 4 Dohody zo 17. jina 1991
medzi Rakdskou republikou a Ceskou a Slovenskou
Federativnou Republikou o ulahceni hrani¢ného vybavova-
nia v ZelezniCnej, cestnej a vodnej doprave a o vystavbe
modernej raktiskej colnice na hranicnom priechode
Mitterretzbach — Hndnice, Vestnik spolkovych zdkonov
Rakdskej republiky ¢. 711/1993,

Dohoda podla ¢lanku 2 ods. 4 Dohody zo 17. jina 1991
medzi Rakdskou republikou a Ceskou a Slovenskou
Federativnou Republikou o ulahceni hrani¢ného vybavova-
nia v Zeleznitnej, cestnej a vodnej doprave a o vystavbe
modernej Ceskej colnice na hraniénom priechode Gugl-
wald — Pfedni Vytor, Vestnik spolkovych zdkonov Rakiiskej
republiky ¢. 712/1993,

Dohoda podla ¢ldnku 2 ods. 4 Dohody zo 17. jina 1991
medzi Rakdskou republikou a Ceskou a Slovenskou
Federativnou Republikou o ulah¢eni hrani¢ného vybavova-
nia v Zelezni¢nej, cestnej a vodnej doprave a o vystavbe
modernej Ceskej colnice na hraniénom priechode Schone-
ben — Zadni Zvonkovd, Vestnik spolkovych zdkonov
Rakdskej republiky ¢. 713/1993,

Dohoda podla ¢lanku 2 ods. 4 Dohody zo 17. jiina 1991
medzi Rakdskou republikou a Ceskou a Slovenskou
Federativnou Republikou o ulah¢eni hrani¢ného vybavova-
nia v Zelezni¢nej, cestnej a vodnej doprave a o vystavbe
modernych colnic na Hlavnej stanici v Linzi a na
zelezni¢nych staniciach Freistadt, Summerau, Horni Dvo-
fisté, Kaplice a Ceské Budé&jovice a o colnom vybavovani
pocas jazdy na trase medzi Hlavnou stanicou v Linzi
a stanicou Ceské Budgjovice, Vestnik spolkovych zdkonov
Rakuskej republiky ¢. 386/1994,

Dohoda podla ¢lanku 2 ods. 4 Dohody zo 17. jina 1991
medzi Rakiaskou republikou a Ceskou a Slovenskou
Federativnou Republikou o ulah¢eni hrani¢ného vybavova-
nia v ZelezniCnej, cestnej a vodnej doprave a o vystavbe
modernej Ceskej colnice na hraniénom priechode
Gmiind — Bleylebenstrafle/Ceské Velenice, Vestnik spolko-
vych zdkonov Rakuskej republiky ¢. 384/1994,

Dohoda podla ¢linku 2 ods. 4 Dohody zo 17. jina 1991
medzi Rakiskou republikou a Ceskou a Slovenskou
Federativnou Republikou o ulah¢eni hrani¢ného vybavova-
nia v ZelezniCnej, cestnej a vodnej doprave a o vystavbe
modernej Ceskej colnice na hrani¢nom priechode Schlag/
Chlum u Tieboné, Vestnik spolkovych zdkonov Rakdskej
republiky ¢. 3851994,

Dohoda medzi vladou Spolkovej republiky Rakisko
a vliddou Ceskej republiky o vystavbe modernej rakiiskej
colnice na hrani¢nom priechode Pyhrabruck — Nové Hrady,
Vestnik spolkovych zdkonov Rakuskej republiky ¢ 135/
2000, séria 1II,

— Dohoda medzi vlddou Spolkovej republiky Rakiisko
a vlddou Ceskej republiky o vystavbe modernej rakiiskej
colnice na hrani¢nom priechode Gmiind — Ceské Velenice,
Vestnik spolkovych zdkonov Rakuskej republiky ¢ 136/
2000, séria III,

— Dohoda medzi vlddou Spolkovej republiky Rakiisko
a vladou Ceskej republiky o vystavbe modernych colnic
na Zelezni¢nych staniciach v Gmiinde a Ceskych Veleni-
ciach a o colnom vybavovani pri tranzite medzi stanicami
Schwarzenau a Veseli nad Luznici na trase do Schwarzenau
a Ceskych Budgjovic, Vestnik spolkovych zékonov Rakiskej
republiky ¢. 166/2002, séria III,

— Dohoda medzi vlddou Spolkovej republiky Rakiisko
a vladou Ceskej republiky o vystavbe modernych colnic
na Zelezni¢nych staniciach Vieden-Juh, Hohenau, Bfeclav
a Brno-hlavni nddrazi a o colnom vybavovan{ pri tranzite
na trase medzi Zelezniénymi stanicami Vieden-Juh a Brno-
hlavni nddrazi, Vestnik spolkovych zdkonov Rakiskej
republiky ¢. 71/2006, séria III,

— Dohoda medzi vlddou Spolkovej republiky Rakiisko
a vlddou Ceskej republiky o vystavbe modernych colnic

na hraniénom priechode Fratres — Slavonice, Vestnik
spolkovych zdkonov Rakiskej republiky ¢ 70/2006,
séria III,

— Dohoda medzi vlddou Spolkovej republiky Rakiisko
a vlddou Ceskej republiky o vystavbe modernych colnic
na hranicnom priechode Grametten — Novd Bystfice,
Vestnik spolkovych zdkonov Rakdskej republiky ¢. 72/
2006, séria III.

Madarskd republika:

— Dohoda medzi Rakiiskou republikou a Madarskou repub-
likou o colnom vybavovani v Zelezni¢nej doprave, Vestnik
spolkovych zdkonov Rakiskej republiky ¢. 134/1992,

— Dohoda medzi Rakiiskou republikou a Madarskou repub-
likou o colnom vybavovan{ v cestnej doprave a preprave,
v Zelezni¢nej doprave, Vestnik spolkovych zakonov Rakds-
kej republiky ¢. 794/1992,

— Dohoda medzi vlddou Spolkovej republiky Rakiisko
a vladou Madarskej republiky o vykondvani dohody
o colnom vybavovani v Zelezni¢nej doprave, Vestnik
spolkovych zakonov Rakdskej republiky ¢. 327/1993,

— Dohoda medzi vldidou Spolkovej republiky Rakisko
a vlddou Madarskej republiky, ktorou sa meni a doplna
Dohoda medzi vlddou Spolkovej republiky Rakisko
a vlddou Madarskej republiky o vykondvani dohody
o colnom vybavovani v Zelezni¢nej doprave zo 14. aprila
1993, Vestnik spolkovych zdkonov Rakiskej republiky
¢. 636/1995,
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— Dohoda medzi vlddou Spolkovej republiky Rakiisko
a vlddou Madarskej republiky o vystavbe hrani¢ného
priechodu medzi obcami Lutzmannsburg a Zsira
a o vystavbe colnice na tizemi Rakuska, Vestnik spolkovych
zakonov Rakiiskej republiky ¢. 245/2001, séria III,

— Dohoda medzi vladou Spolkovej republiky Rakisko
a vlddou Madarskej republiky o vystavbe vodného
hrani¢ného priechodu vo Fertordkose na Neziderskom
jazere a spolo¢nej colnice na tGzemi Madarska, Vestnik

spolkovych zdkonov Rakuskej republiky ¢ 96/2002,
séria III,

— Dohoda medzi vladou Spolkovej republiky Rakisko
a vlddou Madarskej republiky o vystavbe spolocnej colnice
na hrani¢nom priechode Morbisch — Fertordkos na tizem{
Rakiska, Vestnik spolkovych zdkonov Rakiiskej republiky
¢. 97/2002, séria 111,

— Dohoda medzi vlddou Spolkovej republiky Rakiisko
a vlddou Madarskej republiky o vystavbe colnic a o spolu-
praci v oblasti monitorovania dopravy na hranici, Vestnik
spolkovych zdkonov Rakiskej republiky ¢ 31/2004,
séria IIL.

POLSKO

Polsko podpisalo dvojstranné dohody tykajice sa ulahcenia
hrani¢ného vybavovania so svojimi susednymi krajinami:

1. Dohodu medzi Pol'skou republikou a Spolkovou republikou
Nemecko o ulahceni hrani¢ného vybavovania, podpisani
29. jala 1992 vo Varsave;

2. Dohodu medzi Polskou republikou a Ceskou republikou
o ulahceni hrani¢ného vybavovania, podpisant 25. mdja
1999 v Prahe;

3. Dohodu medzi Polskou republikou a Slovenskou republi-
kou o ulahéeni hranicného vybavovania, podpisani
29. novembra 2002 v Starej Lubovni;

4. Dohodu medzi Polskou republikou a Litovskou republikou
o problémoch na hraniciach, podpisanti 14. septembra
1997 vo Vilniuse.

Podla ustanoveni uvedenych dohdd a podla protokolov
z dvojstrannych stretnuti (za tGcasti polskej pohranicnej straze
a zastupcov hrani¢nych sluzieb zo susednych krajin) prislusné
organy ucastnickych stran tychto doh6d mézu kontrolovat
dopravu cez spolo¢né hranice spolocne na svojich tGzemiach.
Polsko sa zucastiiuje na tychto spolo¢nych kontrolach dopravy
na hraniciach.

PORTUGALSKO

Portugalsko neuplatiiuje ¢ldnok 20 zdkonnika.

RUMUNSKO
Rumunsko — Madarsko

Dohovor o kontrole v cestnej a Zeleznicnej doprave medzi
Rumunskom a Madarskou republikou bol uzatvoreny 27. aprila
2004. Dohoda medzi Rumunskom a Madarskom o vykondvani
tohto dohovoru bola podpisand 21. decembra 2006.

Rumunsko — Bulharsko

Dohoda o spolo¢nej kontrole na hranici medzi tymito dvoma
Statmi bola podpisand 21. decembra 2006.

SLOVINSKO

Dvojstranné dohody o zjednodu$enych hrani¢nych kontrolach.

Dohoda s Rakiskou republikou:

— Dohoda medzi Slovinskou republikou a Rakiskou repub-
likou o zjednoduseni hrani¢nej kontroly v Zelezni¢nej
a cestnej doprave (Ur. L. RS ¢. 82/1989),

— Dohoda o vytvoreni spolo¢nych kanceldrii pre hrani¢né
kontroly (Ur. 1. RS ¢. 48/2004).

Dohoda s Madarskou republikou:

— Dohoda medzi Slovinskou repubikou a Madarskou repub-
likou o hrani¢nych kontroldch v cestnej a Zeleznitnej
doprave (Ur. 1. RS €. 125/2000),

— Opatrenie vlady Slovinskej republiky a vlddy Madarskej
republiky na implementaciu dohody medzi Slovinskou
republikou a Madarskou republikou o hrani¢nych kontro-
lach v cestnej a Zelezni¢nej doprave (Ur. L. RS ¢. 6/2001),

— Opatrenie vlady Slovinskej republiky a vlddy Madarskej
republiky na implementaciu dohody medzi Slovinskou
republikou a Madarskou republikou o hrani¢nych kontro-
lach v cestnej a Zeleznicnej doprave (Ur. 1. RS ¢. 59/2004).

Hrani¢né kontroly na S§titnej hranici medzi Slovinskom
a Rakiskom a medzi Slovinskom a Madarskom sa vykonédvaji
v rezime kontroly na jedno zastavenie.

SLOVENSKO

— Dohoda medzi Ceskou a Slovenskou Federativnou Repub-
likou a Rakiskou republikou o ulahceni hrani¢ného
vybavovania v Zelezni¢nej, cestnej a vodnej doprave,
podpisand 17. jina 1991 vo Viedni,
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— Dohoda medzi vlddou Slovenskej republiky a rakiiskou FINSKO
spolkovou vladou o zriadeni hrani¢nych vybavovacich
miest a vykondvan{ hrani¢ného vybavovania v Zeleznicnej Finsko nemd spolocné pozemné hranice s Clenskymi Stdtmi,
doprave pocas jazdy, podpisand 28. aprila 2004, ktoré neuplatiuji ¢lnok 20.

—  Zmluva medzi Slovenskou republikou a Madarskou repub-
likou o hraniénom vybavovani v cestnej, Zelezni¢nej SVEDSKO
a vodnej doprave, podpisand 9. oktobra 2003 v Bratislave,

Svédsko nemd dvojstranné dohody v stilade s ¢lénkom 17 ods. 1
— Dohoda medzi vlddou Slovenskej republiky a vliddou Kddexu schengenskych hranic.
Madarskej republiky o vykondvani Zmluvy medzi Sloven-
skou republikou a Madarskou republikou o hrani¢nom
vybavovani v cestnej, Zelezni¢nej a vodnej doprave,
podpisand 9. oktébra 2003 v Bratislave, ISLAND

Island nema spolo¢né pozemné hranice so Ziadnymi ¢lenskymi

— Dohoda medzi Slovenskou republikou a Pol'skou republi- P o P
§tatmi, a preto sa toto ustanovenie naf nevztahuje.

kou o ulahéeni hrani¢ného vybavovania v cestnej a Zelez-
ni¢nej doprave, podpisand 29. jila 2002 v Starej Lubovni,

—  Zmluva medzi Slovenskou republikou a Ceskou republikou NORSKO
o ulahceni hrani¢ného vybavovania v cestnej, Zeleznicnej
a vodnej doprave, podpisand 24. médja 1999 v Bratislave. Nérsko neuzatvorilo ziadnu takito dvojstrannii dohodu.
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Ozndmenia podla ¢lénku 37 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 562/2006 z 15. marca
2006, ktorym sa ustanovuje kédex Spolocenstva o pravidlach upravujiicich pohyb 0s6b cez hranice
(K6dex schengenskych hranic)

Moznost ¢lenského $titu zikonom zabezpecit povinnost mat pri sebe dokumenty alebo doklady
alebo byt ich drZitelom podla ¢linku 21 pism. c)

(2008/C 18/03)

BELGICKO

Tato povinnost sa ustanovuje v oddiele 38 krdlovského vynosu
z 8. oktébra 1981 o pristupe na uzemie, pobyte, usidleni
a vyhosteni cudzincov:

,Kazdy cudzinec star${ ako 15 rokov musi mat vzdy pri sebe
povolenie na pobyt alebo povolenie na usidlenie, alebo iny
doklad na pobyt a tento doklad predlozit vzdy, ked ho o to
ktorykolvek poziada pracovnik opravneného orgdnu.”

BULHARSKO

Povinnost osoby vlastnit alebo nosit urc¢ité doklady sa riadi
zakonmi o bulharskych dokladoch totoznosti a o vstupe na
tizemie Bulharskej republiky, pobyte na jej dzemi a opusteni jej
Gizemia pre obcanov EU a ich rodiny:

1. Zdkon o bulharskych dokladoch totoznosti

Clanok 6: ,Obcania predlozia doklad totoznosti, ked ich na to
vyzvl pracovnici opravneni podla zdkona.”

Clanok 29 ods. 1: ,Kazdy bulharsky obcan, ktory ~zije
v Bulharsku, poziada o preukaz totoznosti do 30 dni po
dosiahnuti veku 14 rokov.“

Clanok 55 ods. 1: ,Kazdému cudzincovi, ktory dosiahol vek
14 rokov a dostal povolenie na pobyt v Bulharskej republike na
3 mesiace alebo viac mesiacov, sa vydd bulharsky preukaz
totoznosti pre cudzincov.

Clanok 57 ods. 1: ,Bulharské doklady totoznosti pre cudzincov
platia na Gzemi Bulharskej republiky v spojeni s medzindrodnym
cestovnym dokladom cudzinca.”

Clanok 57 ods. 2: ,Osoby bez Stdtnej prislusnosti a cudzinci,
ktori poziadali o ochranu alebo im bola udelend ochrana na
zdklade azylového zdkona, a uteCenci moZu svoju totoZnost
preukazovat len bulharskym dokladom totoznosti.”

Clanok 58: ,Cudzinci, ktori sa zdrZiavaji na dzemi Bulharskej
republiky najviac 3 mesiace, preukazujii svoju totoznost medzi-
ndrodnym cestovnym dokladom, s ktorym vstipili do krajiny,
s vynimkou cudzincov, ktori st drzitelmi docasného potvrdenia
o Stattte uteCenca.”

2. Zdkon o vstupe na tizemie Bulharskej republiky, pobyte na jej
tizemi a opusteni jej tizemia pre obcanov Eurdpskej tinie a clenov
ich rodin

Clanok 4 ods. 1: ,Obcania Eurdpskej tinie vstupuji na dzemie
Bulharskej republiky a ho opustaja s preukazom totoznosti alebo
cestovnym pasom.”

CESKA REPUBLIKA

Povinnost cudzincov predlozit cestovny doklad (preukaz totoz-
nosti) na poziadanie prislusnikovi policie sa ustanovuje v § 103
pism. d) zdkona ¢. 326/1999 Zb. o pobyte cudzincov na tzemi
Ceskej republiky. Podla tohto zdkona je cudzinec povinny
predlozit cestovny doklad prislusnikovi policie na poziadanie.

DANSKO

Na zdklade oddielu 39 clanku 1 zdkona o cudzincoch sa pri
vstupe a pocas pobytu na tizemi krajiny a opustent jej tizemia od
cudzinca vyZaduje, aby vlastnil pas alebo cestovny doklad,
a pokial sa cudzinec v krajine zdrZziava, aby na zdklade oddielu 39
¢lanku 3 ods. 1 tento pas alebo cestovny doklad predlozil na
poziadanie $titnym orgdnom.

Na zdklade oddielu 39 ¢lankuk 4 ods. 1 sti obcania severskych
krajin od tychto povinnosti oslobodeni a na zaklade odseku 2
toho istého oddielu minister pre integraciu moze oslobodit aj
inych cudzincov od povinnosti nosit cestovny pas alebo iny
cestovny doklad (pozri oddiel 5 ¢lanok 2 cudzineckého
poriadku). Ustanovenia prijaté v oddiele 5 ¢lanku 2 cudzinec-
kého poriadku sa zverejiuji jedenkrdt rocne v ddnskom
tradnom vestniku (Statstidende).
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NEMECKO

§ 3 ods. 1, § 13 ods. 1 druhd veta, § § 48, 82 zdkona o pobyte
cudzincov (Aufenthaltgesetz):

§ 3 — Povinnost mat cestovny pas

(1) Cudzincom je povolené vstupovat na tzemie Spolkovej
republiky Nemecko a zdrziavat sa na fom, iba ak st drzitel'mi
uznaného a platného cestovného pasu alebo ndhradného
cestovného pasu, pokial nie sii na zdklade pravneho nariadenia
oslobodeni od povinnosti mat cestovny pas.

(2) Spolkové ministerstvo vnttra alebo nim uréeny orgdn moze
v opravnenych pripadoch povolit cudzincovi pred vstupom
vynimku z povinnosti mat cestovny pas pri prekroceni stdtnej
hranice a nésledne pocas pobytu v maximaélnej dlzke trvania Sest
mesiacov.

§ 13 — Prekrocenie Stdtnej hranice

(1) Vstup na tizemie SRN a jeho opustenie je povolené iba cez
povolené hrani¢né priechody a pocas stanovenych dradnych
hodin, pokial neboli povolené vynimky na zdklade inych
pravnych predpisov alebo medzistitnych dohéd. Cudzinci st
povinni mat pri vstupe na tzemie a jeho opusteni uznany
a platny cestovny pas alebo nahradny cestovny pas podla § 3
ods. 1 a podriadit sa policajnej kontrole, ktord sa vykondva pri
prechode $ttnej hranice.

(2) Cudzinec vstiipi na tzemie SRN na povolenom hrani¢nom
priechode a7 vtedy, ked prekro¢i $tdtnu hranicu a prejde cez
hrani¢ny priechod. Ak orgdny poverené policajnou kontrolou
cezhrani¢ného pohybu umoznia cudzincovi prechod hrani¢ného
priechodu na ur¢ity prechodny ticel pred vydanim rozhodnutia
o zamietnut{ vstupu (§ 15 tohto zdkona, § § 18 a 18a zdkona
o azyle) alebo pocas pripravy, zaistenia alebo vykonania tohto
opatrenia, nejde o vstup v zmysle prvej vety, pokial maju tieto
orgdny moznost pobyt tohto cudzinca kontrolovat. V ostatnych
pripadoch cudzinec vstipi na tdzemie, ked prekrodi statnu
hranicu.

§ 48 — Povinnosti tykajiice sa dokladu totoZnosti

(1) Cudzinec md povinnost na ziadost orgdnov poverenych
vykondvanim tohto zdkona predlozit svoj cestovny pas,
néhradny cestovny pas alebo svoj ndhradny doklad totoZnosti
a povolenie na pobyt alebo svoje potvrdenie o odklade
vyhostenia a takéto doklady im vydat a ponechat v ich docasnej
drzbe, pokial sa to vyzaduje na vykonanie alebo zabezpecenie
opatreni podla tohto zdkona.

(2) Cudzinec, ktory nie je drziteflom cestovného pasu a ani ho
nemoZe primeranym spdsobom nadobudnt, si splni povinnost
preukdzania sa dokladom totoznosti predloZenim povolenia
na pobyt alebo potvrdenim o odklade vyhostenia, pokial tieto
doklady obsahujt tidaje o osobe a fotografiu a st oznacené ako
nahradny doklad totoZnosti.

(3) Ak cudzinec nie je drzitelom platného cestovného pasu ani
nahradného cestovného pasu, md povinnost spolupracovat pri
ziskavani dokladu totoznosti, ako aj vSetkych dokladov a inych
podkladov, ktoré mozu mat vyznam pri zistovani jeho totoznosti
a Statnej prislusnosti a zistovani a uplatiiovani moznosti jeho
vratenia do iného $tatu a ktoré vlastni, a na poziadanie organov
poverenych vykonom tohto zdkona md povinnost predlozit,
vydat a ponechat. Ak si cudzinec nesplni povinnost v zmysle
prvej vety a ak existujii odovodnené predpoklady, Ze je drzitelom
takychto podkladov, méze sa vykonat jeho osobnd prehliadka,
ako aj prehliadka veci, ktoré mé so sebou. Cudzinec sa tomuto
opatreniu musi podriadit.

§ 82 — Cudzincova spoluprdca

(1) Cudzinec mé povinnost svoje zdujmy a okolnosti sved¢iace
v jeho prospech bezodkladne uplatnit ozndmenim o overitelnych
okolnostiach, pokial tieto nie st zjavné alebo zndme, a bez-
odkladne predlozit potrebné dokazy o jeho osobnych pomeroch,
ostatné potrebné potvrdenia a povolenia, ako aj ostatné doklady,
ktoré moze predlozit.

Cudzinecky trad mu na to mdze stanovit primerant lehotu.
Okolnosti uplatnené a dokazy predlozené po uplynuti lehoty sa
nemusia zohladnit.

(2) Odsek 1 sa primerane uplatni pri podani odvolania.

(3) Cudzinec bude obozndmeny so svojimi povinnostami
podla odseku 1, ako aj so svojimi hlavnymi pravami
a povinnostami podla zdkona, najmi so zdvizkami vyplyvaja-
cimi z § § 44a, 48, 49 a 81 a s moznostou podat Ziadost podla
§ 11 ods. 1 tretej vety. V pripade stanovenia lehoty bude
obozndmeny s dosledkami jej nedodrzania.

(4) Pokial sa to vyZaduje na pripravu a vykon opatreni podla
tohto zdkona alebo ustanoveni tykajicich sa cudzincov v inych
zakonoch, moze sa nariadit, aby sa cudzinec osobne dostavil na
prislusny trad alebo zasttpenie $titu, ktorého je Gidajne $tatnym
prislusnikom, ako aj to, aby podstiipil lekdrsku prehliadku na
tcely zistenia jeho schopnosti podstipit cestu. Ak cudzinec



24.1.2008

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 18/17

nesplni prikaz podla prvej vety, moze byt na jeho splnenie
printteny. § 40 ods. 1 a 2, § 41 a § 42 ods. 1 prva a tretia veta
zdkona o spolkovej policii sa uplatnia prislusnym spdsobom.

ESTONSKO

Zékon o dokladoch totoznosti [uverejneny v Riigi Teataja
(Gradny vestnik) I 1999, 25, 365; 2006, 29, 221], ¢lanok 5
az 8, clanky 17 a 18!, ustanovuje povinnosti tykajiice sa dokla-
du totoznosti, platnosti a kontroly dokladov.

Zéakon o statnych hraniciach [uverejneny v Riigi Teataja (Gradny
vestnik) I 1994, 54, 902; 2006, 26, 191], ¢clanky 11! a 112,
ustanovuje povinnost mat pri prekroceni $tatnej hranice doklad
totoZnosti.

Zékon o cudzincoch [uverejneny v Riigi Teataja (Gradny vestnik)
1 1993, 44, 637; 2007, 9, 44], clanky 15 a 15!, ustanovuje
oznamovanie a kontrolu tykajiicu sa cudzincov.

GRECKO

Povinnost cudzincov, ktori st ob¢anmi tretich krajin, vlastnit
alebo nosit dokumenty a doklady sa ustanovuje v ¢lankoch 6 a 8
zdkona ¢. 3386/2005, ktorym sa riadi vstup a pobyt cudzincov
v Grécku. Konkrétne v ¢lanku 6 ods. 1 a 2 sa ustanovuje, Ze
obcania tretich krajin, ktor{ vstdpia na tizemie Grécka, musia
vlastnit cestovny pas a vizum, ak sa to vyZaduje podla platnych
medzindrodnych dohovorov, zdakonov Spolocenstva a vnitrostat-
nych ustanoveni. V ¢ldnku 8 ods. 2 zdkona ¢. 3386/2005 sa
ustanovuje zakaz vstupu obclanov tretich krajin na tzemie
Grécka, ak nie s drzitelmi cestovného pasu ani iného
cestovného dokladu, ktorym sa zarucuje ich ndvrat do krajiny
ich povodu alebo do tranzitnej krajiny, ani dokladov potrebnych
na preukdzanie ciela ich cesty.

SPANIELSKO

V $panielskom pravnom systéme sa ustanovuje povinnost pre
$panielskych obc¢anov a pre cudzincov vlastnit a predkladat
doklady na preukédzanie svojej totoznosti. Tieto dve nariadenia sa
ustanovuju v tychto pravnych predpisoch:

a)  Pre Spanielskych obéanov:

V ¢lanku 2 kralovského vynosu ¢. 1553/2005 z 23. decembra
2005, ktorym sa riadi vydavanie $tatnych dokladov totoznosti
a certifikdtov na elektronicky podpis, sa ustanovuje:

1. ,Spanielski obcania vo veku 14 rokov a starsi st povinni
nadobudnit doklad totoZnosti.

2. ,Vsetky osoby, ktoré st povinné ziskat doklad totoznosti, st
tieZ povinné sa nim preukdzat, ked ich o to poziada
prislusny organ alebo jeho zdstupcovia.”

V ¢clanku 9 zdkladného zdkona ¢. 1/1992 z 21. februdra 1992
o zabezpecovani ochrany obcanov sa zachovava pravo vSetkych
$panielskych obcanov na vydanie dokladu totoZnosti poé¢nic
$trndstym rokom Zivota a povinnost tento doklad ziskat.

V dénku 20 toho istého zdkladného zdkona sa ustanovuje
opravnenie zdstupcov bezpecnostnych sil a bezpe¢nostnych
orgdnov vyzadovat od osob preukdzanie totoznosti kdekolvek
na Ucely prevencie a vySetrovania trestnych ¢innosti. V pripade
odporu alebo odmietnutia sa uplatiuji ustanovenia trestného
zdkonnika a trestného poriadku.

b)  Pre cudzincov:

V ¢ldnku 4 ods. 1 zdkladného zdkona ¢. 14/2003 z 20. novembra
2003, ktorym sa meni a doplna zdkladny zdkon ¢. 4/2000
z 11. janudra 2000 o pravach a slobodich cudzincov
v Spanielsku a o ich zacleneni do spolo¢nosti, v zneni zmien
a doplneni zdkladného zdkona ¢. 8/2000 z 22. decembra 2000,
sa pre cudzincov na $panielskom tzemi ustanovuje povinnost
vlastnit doklady na preukdzanie svojej totoZnosti a pravneho
postavenia v Spanielsku.

,Cudzinci na Spanielskom tzemi maji prdvo a povinnost
ponechat si doklady, ktoré potvrdzuji ich totoznost a ktoré
vydali opravnené orginy v krajine ich povodu alebo v krajine,
z ktorej prisli, a doklady, ktoré potvrdzuji ich postavenie
v Spanielsku.”

V ¢lanku 100 ods. 2 krdlovského vynosu ¢. 2393/2004
z 30. decembra 2004, ktorym sa prijimaji vykonavacie
nariadenia zdkladného zdkona ¢. 4/2000 z 11. janudra 2000
o pravach a slobodach cudzincov v Spanielsku a o ich zacleneni
do spolo¢nosti, sa ustanovuje:

,Cudzinci st povinni predlozit doklady, ktorymi preukazuji
svoju totoznost a pravne postavenie v Spanielsku, ked ich o to
poziadaju prislusné organy alebo ich zdstupcovia.“

V ¢élédnku 11 zdkladného zdkona ¢ 1/1992 z 21. februdra 1992
o zabezpeceni ochrany obc¢anov sa ustanovuje, Ze cudzinci, ktorf
sa zdrziavaji na Gzemi Spanielska, st povinni mat doklady
potvrdzujice ich totoznost a ich prdvne postavenie v Spanielsku.

FRANCUZSKO

Vo franctzskych pravnych predpisoch sa tito povinnost
ustanovuje v ¢lanku L.611-1 zdkona o vstupe a pobyte
cudzincov a o azylovom prave (Code de l'entrée et du séjour
des étrangers et du droit d’asile, CESEDA), ktory ustanovuje, Ze
mimo kontroly totoznosti alebo po nej by cudzinci mali byt
schopni predlozit dokumenty alebo doklady, na zéklade ktorych
st opravneni cestovat alebo sa zdrziavat na francizskom tzemi,
na poziadanie prislusnikov justi¢nej policie a pod ich dohladom
aj na ziadost agentov a zastupujtcich agentov justicnej policie.
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TALIANSKO

Vo vnitrodtatnych pravnych predpisoch, v ¢lanku 3 ,Testo Unico
Leggi di Pubblica Sicurezza“ (T.U.LP.S)) z 18.jina 1931 ¢. 773 sa
ustanovuje moznost mat doklad totoznosti. V uvedenom ¢lanku
sa uvadza: ,V stlade so vzorom, ktory ustanovilo ministerstvo
vnutra, starosta vyda preukaz totoznosti osobam star§im ako 15
rokov, ktorych bydlisko sa nachddza v obci, ked o to poziadaja.

Pokial ide o povinnost nosit preukaz totoznosti, v clanku 4
T.U.LPS. sa ustanovuje, Ze policajny orgdn moéze v rdmci svojej
pravomoci nariadit nebezpecnej alebo podozrivej osobe, aby si
vybavila preukaz totoznosti a predlozila ho vidy, ked ju o to
poziadaja prislusnici policie.

Na zdklade preskiimania tychto cldinkov moézeme usadit, Ze
povinnost nosit uvedeny doklad sa tyka len nebezpecnej alebo
podozrivej osoby, ostatni (ktorf nie st nebezpecni ani podozrivi)
st povinni podla ustanovenia ¢lanku 651 trestného zdkonnika
iba podat stitnemu orgdnu informécie o vlastnej totoznosti,
postaveni alebo o osobnych vlastnostiach, pokial o to prislusnik
poziada.

Pokial ide o cudzinca, ktory sa v krajine zdrziava legdlne, ma
pravo na zapisanie do registra obce, v ktorej sa zdrziava, a md
pravo dostat preukaz totoznosti, ktory nie je platny pre
vystahovanie.

CYPRUS

Podla nariadenia (ES) ¢. 562/2006 zruSenie hranicnej kontroly
na vnatornych hraniciach nijako neovplyvni moznost ¢lenského
tdtu  zdkonom ustanovif povinnost vlastnit alebo nosit
dokumenty a doklady.

Cyperskd republika ma takéto ustanovenie vo svojich vniitro-
Statnych pravnych predpisoch. Na zdklade zdkona o registracii
obcanov z roku 2006 [L.13(])[2006] kazdy prislusnik policie
v sluzbe, kazdy pracovnik registraéného organu alebo kazdd
osoba, ktord md pisomné oprdvnenie od riaditela odboru
migrdcie a obcianskeho registra, moze poziadat ktortkolvek
osobu o predlozenie osobného preukazu totoznosti. Ak tito
osoba nepredlozi doklad v stanovenej lehote, dopusti sa
priestupku a potrestd sa odiiatim slobody na obdobie maximélne
jedného roka alebo na pokutu do vysky tisic libier, alebo na
odnatie slobody i pokutu sticasne. TaktieZ podla zdkona o policii
[L.73(1)[2004], oddiel 28, kazdy prislusnik policie mozZe zastavit,
zadrzat a prehladat akikolvek osobu: i) ktort prichyti pri ¢ine
alebo s nejakou vecou; i) ktord podozrieva z nejakého ¢inu alebo
veci, alebo z toho, Ze nieCo vlastni, alebo iii) ktort prichyti, Ze
vlastni nieco, na ¢o sa vyzaduje povolenie na zdklade ustanoveni
niektorého ticinného zdkona, a moze od tejto osoby Zziadat, aby
predlozila uvedené povolenie.

LOTYSSKO

V pravidlich Rady ministrov Lotysskej republiky ¢ 499 zo
4. novembra 2002 (Pravidla pre pohrani¢nd oblast a pohranicny
rezim Loty$skej republiky) sa ustanovuje, Ze vsetky osoby vo
veku 15 rokov a starSie musia mat pri sebe doklady totoznosti
pocas pobytu v pohranici (ktoré nie je $irSie ako 2 km od Stdtnej
hrani¢nej ciary) pozdlZ pozemnej hranice Lotysskej republiky.
V ostatnych pripadoch sa podla pravnych predpisov Lotysskej
republiky nevyzaduje mat stale pri sebe doklady totoZnosti.

LITVA

Podla litovskych pravnych predpisov neexistuje povinnost pre
obcanov Litvy a EU nosit osobné dokumenty a doklady.

Podla ¢lanku 17 ods. 5 zdkona o §ttnej hranici a jej ochrane
vietci obcania v pohraninom pdsme musia nosit doklady
totoZnosti.

Vsetci obcania Litvy star$i ako 16 rokov musia dostat a mat
preukaz totoZnosti alebo cestovny pas. Podla zdkona o pravnom
postaveni cudzincov vietci obcania EU musia mat doklady
totoznosti a vsetci ob&ania tretich krajin si povinni mat a nosit
pri sebe doklady totoZnosti.

LUXEMBURSKO

Cudzinci st povinni mat stale pri sebe povolenie na pobyt.

MADARSKO

V clanku 61 ods. 3 zdkona XXXIX z roku 2001 o vstupe
a pobyte cudzincov sa ustanovuje, Ze vSetci cudzinci na
poziadanie orgdnov musia predlozit svoje cestovné doklady,
povolenie na pobyt alebo doklady vhodné na zistenie totoZnosti
cudzinca.

MALTA

Je potrebné poznamenat, Ze v zdkone o pristahovalectve
(hlava 217) sa v sti¢asnosti ustanovuje poziadavka predloZit ces-
tovny pas alebo iné vhodné doklady na mieste vstupu. Neexistuji
vSak Ziadne zdkonné ustanovenia, ktoré by uvddzali povinnost
mat tieto doklady stéle so sebou.

V skutoénosti vSak titne organy mozu obcanov tretich krajin
poziadat, aby v pripade potreby prislusné doklady predlozili.
Predpokladd sa teda, Ze tito obania budi mat doklady pocas
pobytu na Malte vzdy pri sebe.
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HOLANDSKO

Podla zdkona o povinnosti preukdzania totoznosti [Wet op de
identificatieplicht] v Holandsku st osoby vo veku 14 rokov
a starsie povinné predlozit preukaz totoznosti na kontrolu na
prvé poziadanie (povinnost preukdzat totoznost). To isté plati
pre cudzincov.

V clanku 4.21 vynosu o cudzincoch [Vreemdelingenbesluit alebo
,Vb*] sa urcuji doklady, ktoré sa mozu pouzivat na urcenie
totoznosti jednotlivcov v Holandsku na zdklade § 50.1 zdkona
o cudzincoch. Tento ¢ldnok rozlisuje medzi tymito skupinami:

— cudzinci, ktor{ sa zdrzZiavajii v krajine legdlne na zdklade
povolenia na pobyt na ¢as urcity alebo neurdity,

— cudzindi, ktori sa zdrziavaji v krajine legalne ako obcania
Spolocenstva,

— osoby, ktoré podali Ziadost o udelenie povolenia na pobyt
pre ziadatela o azyl na ¢as urdity,

— inf cudzinci, ako st uvedené pripady.
Za urcitych podmienok sem patria tieto kategérie:

a)  cudzinci, ktorf sa legdlne zdrziavajii v krajine za podmienok
povolenia na prechodny alebo trvaly pobyt [§ 8 pism. a)
az d) zdkona o cudzincoch], ktori ako doklad totoznosti
dostali osobitny doklad o pobyte v stlade s prilohou 7a
az 7d nariadeni o cudzincoch;

b) pre obcanov EU[EHP a Svajiarska, ktori sa legdlne
zdrziavaja v krajine, ako ustanovuje § 8.e zdkona o cudzin-
coch, platny cestovny pas alebo platny preukaz totoZnosti.
Pre cudzincov, ktori sa legdlne zdrziavaju v krajine, ako
vymedzuje § 8.e zdkona o cudzincoch, ako ¢lenovia rodiny
obéana EUJEHP alebo Svajciarska, ale ktori maji int
narodnost:

— platny Statny pas s pozadovanym vstupnym vizom, ak
od ich vstupu do krajiny uplynul ¢as kratsi ako tri
mesiace,

— platny $titny pas so vstupnou peciatkou, ak sa na
vstup nevyzaduje vizum a ak od ich vstupu do krajiny
uplynul ¢as kratsi ako tri mesiace,

— platny $tatny pas s dolozkou, ktort vydali opravnené
orgdny, o tom, Ze bol predlozeny pobytovy preukaz,
ak od vydania tejto dolozky uplynul ¢as kratsi ako Sest
mesiacov,

— pobytovy preukaz v sdlade s prilohou 7e nariadenia
o cudzincoch;

¢)  cudzinci, ktori podali Ziadost o udelenie povolenia na pobyt
pre ziadatela o azyl na ¢as ur¢ity, dostant doklad totoznosti
v stilade s prilohou 7f nariadenia o cudzincoch v prijima-
com stredisku;

d)  cudzinci, ktorf sa v krajine zdrZiavajii legdlne za podmienok
oddielu 8j zdkona o cudzincoch, kedze existujii prekazky

na ich vystahovanie, ako sa vymedzuje v § 64 zdkona
o cudzincoch, a osoby, ktoré sa v krajine zdrziavaji legdlne
v dosledku moratéria na odchody, dostanti na preukdzanie
totoznosti doklad o pobyte v stilade s prilohou 7f2
nariadenia o cudzincoch (doklad W2) vzhladom na to, Ze
uz nevlastnia ziadny platny doklad na prekrocenie hranic;

e)  (podozrivi) obete obchodovania s fudmi s pravoplatnym
pobytom, ako sa vymedzuje v oddiele 8.k, Vw, dostant
doklad o pobyte v sdlade s prilohou 7f2 nariadenia
o cudzincoch (doklad W2) vzhladom na to, Ze uZ
nevlastnia Ziadny platny doklad na prekrocenie hranic;

f)  nedospeli cudzinci bez sprievodu, ktori cakajii na roz-
hodnutie o ziadosti o predlzenie platnosti alebo zmenu ¢i
doplnenie povolenia na pobyt, ktoré bolo vydané skor
a podliehalo tymto obmedzeniam, dostant doklad o pobyte
v stlade s prilohou 7f2 nariadenia o cudzincoch (doklad
W2) vzhladom na to, Ze uz nevlastnia ziadny platny doklad
na prekrocenie hranic;

g)  ini cudzinci.

Pre ostatnych cudzincov ako vhodny doklad totoznosti slizi
platny doklad na prekrocenie hranic, ako sa vyzaduje na zdklade
Vb na pristup do Holandska, alebo iny platny doklad na
prekrocenie hranic, ktory obsahuje platné vizum. Doklady na
prekrocenie hranic, ktoré sa vyzaduji na ziskanie vstupu do
Holandska, sa stanovujt podla ¢lanku 2.3, Vb. Toto ustanovenie
plati nielen pre cudzincov, ktori majii povolenie na pobyt na cas
neurity, ale aj pre cudzincov, ktori sa v nasej krajine zdrZiavaji
nelegdlne. Doklad W2 sa mozZe vyddvat len za velmi
vynimoénych okolnosti, pricom sa musi prihliadat najmd na
to, Ze zlCastnend strana uz bola oslobodend od poziadavky na
pas.

Osobitné pravidlo na zéklade ¢lanku 2.4, Vb, sa vztahuje na
tranzitnych cudzincov. Postavenie cudzincov, ktorf st drzitelmi
dokladu o pobyte z iného c¢lenského stitu schengenského
priestoru, je také, Ze sa moézZu pohybovat v ramci schengenského
tizemia bez viz maximalne tri mesiace. V takom pripade musia
mat platny cestovny doklad.

§ 50 — Zdkon o cudzincoch

1. Pracovnici zodpovedni za hrani¢nd kontrolu a pracovnici
povereni dohladom nad cudzincami st opravneni zadrzat osobu
po prekrodeni hranice na tclely zistenia jej totoZnosti, Statnej
prislusnosti a postavenia v stivislosti s opravnenim na pobyt, ¢i
uz na zaklade skuto¢nosti alebo okolnosti, ktoré z objektivneho
pohladu zakladaji oddévodnené podozrenie z nelegdlneho
pobytu, alebo z iného dovodu v rdmci boja proti nelegdlnemu
pobytu. Ten, kto sa hldsi k holandskej $tatnej prislusnosti, ale
nevie ju preukdzat, moze byt podrobeny donucovacim opatre-
niam ustanovenym v odsekoch 2 a 5. Doklady, ktoré musi
vlastnit cudzinec s cielom overenia jeho totoZnosti, Stitnej
prislusnosti a postavenia na zdklade zdkona o pobyte, sa urcia
nariadenim zhromazdenia zastupitelstva.
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2. Ak totoznost zadrzanej osoby nemozno zistit hned, mozno
ju predviest na rozhovor na uréené miesto. Tam ju mozno
zadrzat najviac na Sest hodin za predpokladu, ze do tohto ¢asu
nepatri ¢as medzi polnocou a 9. hodinou réno.

3. Ak totoznost zadrzanej osoby mozno zistit hned a ak sa
zda, Ze tito osoba nemd opravnenie na pravoplatny pobyt, alebo
ak nie je hned zrejmé, ze prdvoplatny pobyt md, mozno ju
predviest na pohovor na urcené miesto. Tam ju mozno zadrzat
najviac na $est hodin za predpokladu, Ze do tohto ¢asu nepatri
¢as medzi polnocou a 9. hodinou rano.

4. Ak predsa len existuje dovodné podozrenie, Ze zadrzand
osoba nemd prévoplatny pobyt, v zdujme vySetrenia sa
nariadenim veliaceho prislusnika kralovskej Marechaussee alebo
policajného komisdra s posobnostou pre miesto, kde sa osoba
nachddza, lehota stanovend v odsekoch 2 a 3 moze predlzit
najviac na 48 hodin.

5. Pracovnici uvedeni v odseku 1 st oprdvneni vykonat
prehliadku odevu a osobnt prehliadku zadrzanej osoby, ako aj
prehliadku jej osobnych veci.

6. Podrobnejsie predpisy v savislosti s uplatiiovanim pred-
chadzajicich odsekov tohto oddielu sa ustanovia nariadenim
ministerskej rady.

Cldnok 4.21 — Vynos o cudzincoch z roku 2000

1. Uréené doklady, ako sa vymedzuji v § 50.1 poslednej vete
zdkona, st:

a)  pre cudzincov, ktor sa v krajine zdrziavajii pravoplatne,
podla vymedzenia v § § 8.a az 8.d tohto zdkona: doklad,
ktory vydali opravnené orgny a ktorym sa tato skuto¢nost
preukazuje; jeho vzor je stanoveny ministerskym nariade-
nim;

b)  pre cudzincov, ktori sa v krajine zdrziavaji pravoplatne,
podla vymedzenia v § 8.e tohto zdkona: platny $titny pas
alebo platny preukaz totoZnosti, ak ide o sttnych
prislusnikov $tdtu podla vymedzenia v § 8.7.1, alebo ak
tito $tatnu prislusnost nemaja:

1°.  platny cestovny pas s pozadovanym vstupnym vizom,
ak od vstupu osoby do krajiny uplynul ¢as kratsi ako
tri mesiace;

2°.  platny cestovny pas so vstupnou peciatkou, ak sa na
vstup nevyzaduje vizum a ak od vstupu osoby do
krajiny uplynul ¢as krat3i ako tri mesiace;

3%, platny cestovny pas s dolozkou, ktort wvydali
opravnené orgdny, ako sa ustanovuje v § 8.13 ods. 4,
ak od vydania tejto dolozky uplynul ¢as kratsf ako Sest
mesiacov;

4°. pobytovy doklad, ktory vydali oprdvnené orgdny, ako
sa vymedzuje v § 8.13 ods. 5 alebo v § 8.20 ods. 1;

¢)  pre cudzincov, ktori podali Ziadost o udelenie povolenia na
prechodny pobyt pre ziadatela o azyl, ako sa vymedzuje
v § 28 tohto zdkona: doklad, ktory vydaji opravnené
orgdny a ktorym sa uvedend skutocnost preukazuje; model
dokladu je uréeny ministerskym nariadenim;

d)  pre inych cudzincov, ako s uvedeni pod pismenom c),
ktorl maji opravneny pobyt, ako sa vymedzuje v § 8
pism. f), g), h), j) alebo k) tohto zdkona, a nevlastnili platny
doklad na prekrocenie hranic podla podmienok zdkona:
doklad, ktory vydaju opravnené organy a ktorého vzor sa
urCuje ministerskym nariadenim, obsahujici dopliujicu
stranu, ako sa vymedzuje v § 4.29 ods. 3, na ktord sa
zaznamend postavenie na zaklade zdkona o pobyte;

e)  pre inych cudzincov platny doklad na prekrocenie hranice,
ktory sa vyzaduje na vstup do Holandska podla podmienok
zakona, alebo iny doklad na prekrocenie hranice, v ktorom
je zapisané pozadované vizum alebo v ktorom je uvedend
dolozka tykajtica sa postavenia na zdklade zdkona o pobyte.

2. Ziadne iné doklady, ako st uvedené v odseku 1 pism. a)
alebo b), sa nevydavaji defom mlad$im ako 12 rokov, pokial
podla nédzoru ministra nie je v ich odévodnenom zdujme, aby
takyto doklad dostali.

3. Doklad uvedeny v odseku 1 pism. a) az d) bude mat dolozku
s informéciou, ¢i tento cudzinec mé pracovné povolenie, a tiez
to, ¢i sa pracovné povolenie na danii pricu vyzaduje podla
podmienok zdkona o praci cudzincov [Wet arbeid vreemdelingen].

4. Ak pobyt v Holandsku pre cudzincov 3pecifikovanych
v odseku 1 pism. a) alebo b) podlicha nejakym obmedzeniam,
ako sa ustanovuje v § 3.4 ods. 4, do dokladu sa umiestni dolozka
s konstatovanim: ,spolahnutie sa na §titne zdroje moze mat
dosledky pre prava na pobyt” [,beroep op de publieke middelen kan
gevolgen hebben voor verblijfsrecht”].

RAKUSKO

§ 2 spolkového zdkona tykajiici sa pasového systému pre rakiiskych
obcanov (zdkon o cestovnych pasoch z roku 1992), Vestnik spolkovych
zdkonov Rakiiskej republiky 1992/839 v zneni Vestnika spolkovyich
zdkonov Rakiiskej republiky 2006/44, séria

Vstup do krajiny a odchod z krajiny

(1) Ak sa v medzivlidnych dohoddch alebo v medzindrodnych
postupoch neustanovuje inak, od rakiskych ob¢anov (obcanov)
sa vyzaduje platny cestovny doklad (cestovny pas alebo nahradny
cestovny pas) na vstup alebo odchod z tzemia spolkovej
republiky. Bez ohladu na zodpovednost osoby v stlade
s ¢lankom 24 ods. 1 ob¢anovi, ktory nie je drzitelom platného
cestovného dokladu, ale vie preukdzat svoje ob¢ianstvo a totoz-
nost, sa vstup nesmie zamietnut.
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(2) Ak je a v rozsahu, v akom je spolkova vlida oprdvnena
uzatvdrat medzivladne dohody v zmysle ¢lanku 66 ods. 2
rakuskej spolkovej tstavy, moze pre zjednodusenie cestovania do
zahranicia uzatviral medzindrodné dohody, ktoré opraviuja
obcanov cestovat do inych $titov a vstupovat na Uzemie
spolkovej republiky na zdklade inych dokladov, ako sa uvddza
v odseku 1. Ak sa tym zjednodusi cestovanie do pohrani¢nych
oblasti susednych $tatov Rakiiskej republiky, dohody takéhoto
charakteru mozu obsahovat ustanovenia o tom, Ze kazdé takéto
zjednodusenie sa vztahuje iba na obcanov, ktori maji svoje
bydlisko alebo obydlie v pohrani¢nych oblastiach republiky.

Dohody v zmysle ¢lanku 2 ods. 2 zdkona o cestovnych pasoch:

— Dohoda medzi Raktskou republikou a Socialistickou
federativnou republikou Juhosldvia o malom pohrani¢nom
styku (teraz Slovinskd republika), Vestnik spolkovych
zakonov Rakiskej republiky ¢. 379/1968 v zneni Vestnika
spolkovych zdkonov Rakuskej republiky ¢. 143/1996 -
pozri ¢lanky 3, 4 a 7 (v stcasnosti sa reviduje),

— Dohoda medzi Rakdskou republikou a Svajéiarskou konfe-
deraciou, ktorou sa riadi prekra¢ovanie hranic cestujicimi
pri malom pohraniénom styku, Vestnik spolkovych
zdkonov Rakuskej republiky ¢. 164/1974 — pozri ¢lanky 2
az4a7az9.

§ 15 spolkového rakiiskeho zdkona o rozmiestneni cudzineckej policie,
vyddvani dokladov pre cudzincov a vyddvani vstupnych dokladov (zdkon
o cudzineckej policii z roku 2005), Vestnik spolkovych zdkonov
Rakiiskej republiky ¢. 100/2005, séria I

Podmienka na legdlny vstup na iizemie spolkovej republiky

(1) Ak neexistuje ustanovenie spolkového zdkona alebo medzi-
ndrodnej zmluvy, alebo medzindrodnych postupov, ktoré md
odlisné znenie, na legalny vstup na tzemie spolkovej republiky,
od cudzincov sa vyzaduje platny cestovny doklad (pasova
povinnost).

Iné cestovné doklady v zmysle § 15 ods. 1 zdkona o cudzineckej
policii:

—  cestovny pas cudzinca (§ § 88 az 93 zdkona o cudzineckej
policii),

— cestovné doklady podla dohovoru (§ 94 zdkona o cudzi-
neckej policii),

— preukaz totoZnosti s fotografiou pre drzitelov vysad
a imunity (§ 95 zdkona o cudzineckej policii),

— nudzovy cestovny doklad pre obcanov clenského Stitu
Eurdpskej tnie (§ 96 zdkona o cudzineckej policii),

— cestovny doklad pre vystahovanie obcanov z tretich $titov
(§ 97 zdkona o cudzineckej policii).

§ 16 zdkona o cudzineckej policii z roku 2005, Vestnik spolkovych
zdkonov Rakiiskej republiky ¢. 100/2005, séria I

Vseobecné podmienky pre pasovii povinnost

(1) Ak to vyzaduje verejny zdujem, najmi pokial ide o pasy,
cudzineckt politiku a zahrani¢nt politiku, spolkovy minister
vnltra je oprdvneny po porade so spolkovym ministrom
zahranicnych veci vydat nariadenie, podla ktorého sa urcité
formy cestovnych dokladov vydané v $titoch, ktoré nie si
zmluvnymi stranami Zmluvy o ES, oznacia ako nevhodné na
plnenie pasovej povinnosti.

(2) Cudzinci registrovani v spolo¢nych cestovnych dokladoch
mozu vstupovat do krajiny alebo odchddzat z nej iba
v spolocnosti drzitela tohto cestovného dokladu, v ktorom st
registrovani. Toto sa nevzfahuje na opatrenia prijaté na
vyhostenie alebo prevoz do zahranicia v stlade s kapitolami 5
az 10.

(3) Cudzinci, ktorym bol vydany hromadny cestovny pas,
spliaji pasovli povinnost, ale maji povolené vstipit do krajiny
alebo odist z nej len spolu. Od kazdého ¢lena cestujicej skupiny
sa vyzaduje doklad, ktory vydali prislusné orginy a ktory
preukazuje totoznost osoby. Toto sa nevztahuje na opatrenia
prijaté na vyhostenie alebo prevoz do zahrani¢ia v sdlade
s kapitolami 5 az 10.

§ 17 zdkona o cudzineckej policii z roku 2005, Vestnik spolkovych
zdkonov Rakiiskej republiky ¢. 100/2005, séria I

Obmedzenie pasovej povinnosti

(1) Ak je a v rozsahu, v akom je spolkova vlida oprdvnend
uzatvdrat medzivlidne dohody podla ¢ldnku 66 ods. 2 rakiskej
spolkovej Gstavy, je oprdvnend na zdklade reciprocity schvalit,
aby cudzinci podliehajici pasovej povinnosti mohli vstapit do
krajiny, prechodne sa zdrziavat na tzemi spolkovej republiky
a odist z krajiny na zdklade inych cestovnych dokladov, ako st
uvedené v § 15 ods. 1 a § 16 ods. 3. Tito cudzinci splnaji pasovi
povinnost.

(2) V dohodich podla odseku 1, ktoré majii zjednodusit
cestovanie do pohrani¢nych oblasti Rakuskej republiky, sa moze
ustanovif, ze cudzinci, ktori vstdpili do krajiny na zdklade
cestovného dokladu takéhoto druhu, maji povolené zdrziavat sa
v pohrani¢nych oblastiach Raktiskej republiky. V takych pripa-
doch sa v medzindrodnej dohode moze tiez ustanovit, Ze doklad
urCeny na vstup do krajiny, prechodny pobyt v krajine a na
odchod z krajiny musi byt spolupodpisany orgdnom rakiiskej
spravy.

(3) Ak to vyzaduje verejny zdujem, federdlny minister vnitra je
opravneny po porade so spolkovym ministrom zahrani¢nych
vecl vydat nariadenie, v ktorom sa ustanovi, Ze urciti cudzinci
podlichajici pasovej povinnosti maji povolené vstdpit na
tzemie Spolkovej republiky Rakiisko, prechodne sa tam
zdrziavat a odist z krajiny na zaklade inych dokladov. Tito
cudzinci splnajii pasovl povinnost.
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(4) Obcania EHP a $vajciarski ob¢ania mozu tiez plnit pasovi
povinnost preukazom totoZnosti a mozu vstdpit do krajiny,
prechodne sa zdrziavat na tizemi spolkovej republiky a odist
z krajiny na zdklade cestovného dokladu takéhoto typu.

Dohody v zmysle § 17 ods. 1 zdkona o cudzineckej policii:

Dohoda medzi ¢lenmi Severoatlantickej aliancie o postaveni ich
ozbrojenych sil (Dohoda NATO o postaveni ozbrojenych sil),
Vestnik spolkovych zdkonov Rakiskej republiky ¢ 135/1998,
séria I, v zneni Vestnika spolkovych zakonov Rakiiskej
republiky ¢. 96/1999, séria III, v spojeni s dohodou medzi
zmluvnymi $titmi Severoatlantickej aliancie a inymi $tatmi, ktoré
sa zaCastiuji na partnerstvich za mier, o postaveni ich
ozbrojenych sil (Dohoda NATO o PfP), Vestnik spolkovych
zdkonov Rakuskej republiky ¢. 136/1998, séria III, v zneni
uverejnenom vo Vestniku spolkovych zdkonov Rakuskej repub-
liky ¢ 178/1998, séria IIl — pozri ¢ldnok III ods. 1 Dohody
NATO o postaveni ozbrojenych sil.

Dohody v zmysle § 17 ods. 2 zakona o cudzineckej policii:
(pozri dohody v zmysle § 2 ods. 2 raktskeho zdkona
o cestovnych pasoch).

§ 18 zikona o cudzineckej policii z roku 2005 (FPG), Vestnik
spolkovyich zdkonov Rakiiskej republiky ¢. 100/2005, séria I

Vyjnimky z pasovej povinnosti

(1) Cudzinci nepodlichajii pasovej povinnosti v pripade:
1. vydania prikazu na prijatie (§ 19);

2. vydania prdva na prechodny pobyt v sdlade s rakiskym
zakonom, ktorym sa riadi pravo na usidlenie a prechodny
pobyt v pripadoch, ked cudzinec nemd Ziadne cestovné
doklady;

3. priamej dopravy (§ 48).

(2) Cudzincom, ktorym sa prizndva pravo na azyl alebo na
subsididrnu ochranu v Rakdsku a ktori nemaji Ziadne platné
cestovné doklady, ale sii schopni predlozit jasny dokaz o svojej
totoznosti, sa nesmie zamietnut vstup do krajiny bez ohladu na
ich zodpovednost podla § § 120 a 121.

§ 19 zdkona o cudzineckej policii — prikaz na prijatie

(1) Prikaz na prijatie sa vystavi na Ziadost opravneného organu
iného $tdtu cudzincovi, ktory podlieha ndsilnému vystahovaniu
z tizemia daného $tatu na tGzemie Spolkovej republiky Rakisko
a ktorého prijatie sa od Rakuskej republiky vyZaduje na zdklade
medzindrodnej dohody (ods. 4), na zdklade dohovoru Eurdp-
skeho spolocenstva alebo podla medzinarodnych postupov.

(2) Prikaz na prijatie sa musi ako taky vyslovne oznacit, musi
preukazovat totoznost a narodnost cudzinca.

(3) Ak sa v ziadnej medzindrodnej dohode ani v dohovore
Eurépskeho spolocenstva neustanovuje inak, lehota platnosti
prikazu na prijatie sa musi stanovit tak, aby bola v stdlade
s lehotou, ktord sa vyZaduje na vrétenie cudzinca; na vstup do
krajiny musi byt presne urceny hrani¢ny priechod alebo presné
miesto v Ucastnickom $tite Zmluvy o ES.

(4) Ak je a v rozsahu, v akom je vldda spolkovej republiky
oprdvnend uzatvdral medzivlidne dohody podla clinku 66
ods. 2 rakuskej spolkovej ustavy, je opravnend na zdklade
podmienky reciprocity schvalif, aby osoby, ktoré vstipili na
tizemie iného Stitu nelegdlne alebo ktoré nespliiajii, alebo uz
nespliiajii podmienky vstupu do tejto krajiny alebo na prechodny
pobyt v nej, maji povolené znova vstipit do spolkovej republiky
(dohovor o opakovanom prijati).

§ 23 zdkona o cudzineckej policii z roku 2005, Vestnik spolkovych
zdkonov Rakiiskej republiky ¢. 100/2005, séria I

Lekdrske potvrdenie

(1) 'V snahe predist ohrozeniu verejného zdravia je rakasky
spolkovy minister pre zdravotnictvo a pre Zenské zéleZitosti
oprévneny vydat nariadenie, v ktorom sa oznacia urcité stity so
znaéne zvySenym nebezpecenstvom nékazy:

1. chorobou podlichajiicou tradnému informovaniu, ktord sa
lahko prendsa pri beznom spolocenskom styku (zdvazné
ochorenie) v zmysle rakiskeho zdkona o epidémidch
[Epidimiegesetz] z roku 1950, Vestnik spolkovych zdkonov
Rakuskej republiky ¢. 186/1950;

2. akoukolvek inou zdvaznou infekénou chorobou, ktord
nepodlieha tradnému informovaniu ani hléseniu, alebo

3. tuberkul6zou podlichajiicou tradnému hldseniu v zmysle
¢lanku 3 pism. a) rakiiskeho zdkona o tuberkul6ze, Vestnik
spolkovych zdkonov Rakiskej republiky ¢. 127/1968;

a v dosledku toho tu existuje nebezpecenstvo vystavenia velkého
poctu ludi trvalému a zdvaznému nebezpecenstvu.

(2) Cudzinci, ktori sa prechodne zdrziavali v $tite ozna¢enom
v nariadeni podla odseku 1 pocas Siestich mesiacov bez-
prostredne pred ich vstupom na tzemie spolkovej republiky,
st opravneni na udelenie viza, ak predlozia lekdrske potvrdenie,
ktorym sa osvedCuje, Ze netrpia Ziadnym z ochoreni uvedenych
v nariadeni podla odseku 1.

(3) V nariadeni sa musi uviest ochorenie, ktoré splia
podmienky podla odseku 1, obsah a platnost lekdrskeho
potvrdenia.

POLSKO

Polsko este nezaviedlo Ziadne osobitné pravne predpisy tykajice
sa vlastnictva alebo nosenia dokumentov a dokladov totoznosti.
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PORTUGALSKO

Clanok 2 ods. 1 zékona ¢. 5/95 z 21. februdra 1995 (zékon,
ktorym sa ustanovuje povinnost nosit doklady totoznosti),
v ktorom sa ustanovuje, Ze ,obcania starsi ako 16 rokov musia
mat svoje doklady totoZnosti vidy pri sebe na verejnych
miestach, miestach pristupnych pre verejnost alebo na miestach
pod policajnym dohladom*.

Clanok 2 ods. 2 toho istého zédkona, v ktorom sa ustanovuje, Ze
,na tcely odseku 1 sa za doklady totoznosti povazuje:

a) preukaz totoznosti alebo cestovny pas pre portugalskych
obcanov;

b)  povolenie na pobyt, preukaz totoznosti alebo cestovny pas
pre obcanov clenskych §tatov Eurépskeho spolocenstva;

¢) povolenie na pobyt, preukaz totoznosti cudzinca alebo
cestovny pas pre oblanov krajin, ktoré nie sii ¢lenmi EU.“

SLOVINSKO

Cudzinci musia preukazovat svoju totoZnost zahrani¢nym
cestovnym dokladom, osobnym preukazom totoznosti alebo
inym vhodnym dokladom, ktory je predpisany v krajine cudzinca
a preukazuje totoznost cudzinca, cestovnym dokladom pre
cudzincov, osobnym preukazom totoznosti pre cudzincov,
cezhraniénym preukazom totoznosti alebo inym verejnym
dokladom, ktory vydal stitny orgdn a obsahuje fotografiu a na
zdklade ktorého mozno zistit totoznost cudzinca. Na Ziadost
policajného tradnika cudzinci musia preukazat svoju totoznost
pomocou uvedenych dokladov a musia tiez predlozit povolenie,
ktorym sa potvrdzuje legdlnost ich vstupu a pobytu v Slovinskej
republike [¢ldnok 75 Ztuj-1-UPB3, Ur. L. RS (Slovinsky tdradny
vestnik) ¢. 107/2006].

Cudzinci sa potrestaja pokutou 20 000 SIT (83,46 EUR), ked na
ziadost policajného dradnika nepredlozia doklad, ktory
potvrdzuje, Ze maji zdkonné prdvo vstdpif na tzemie krajiny
a na jej tzemi sa zdrziavat, alebo ked na Ziadost policajného
tradnika nepredlozia svoj preukaz totoznosti (clanok 97 ods. 3
a 4 Ztuj).

SLOVENSKO

V pripade zrusenia hrani¢nych kontrol na vnttornych hraniciach
Clenské §tity mozu podla clanku 21 pism. ¢) a d) Kdédexu
schengenskych hranic zdkonom ustanovit povinnost vlastnit
alebo nosit dokumenty a doklady a povinnost ob&anov tretich
krajin oznamovat svoju pritomnost na uzemi ktoréhokolvek
¢lenského $tatu podla ¢lanku 22 Schengenského dohovoru. Po
zru$en{ hrani¢nej kontroly sa pravdepodobne zachovd povinnost
obcanov tretich krajin (podobne ako povinnost slovenskych
ob¢anov) mat platny cestovny doklad (ak je potrebné, vratane
viza, preukazu totoznosti alebo povolenia na pobyt pocas

pritomnosti na tzemi Slovenskej republiky). Prihlasovacia
povinnost cudzincov v zmysle § 49 ods. 2 zdkona ¢. 48/2002
Z. z. sa tiez zachova.

FINSKO
Zdkon o cudzincoch (301/2004), § 13 — Cestovné pasy

Pri vstupe a pocas pobytu vo Finsku cudzinci vlastnia platny
cestovny pas, ktory vydali organy ich domovskej krajiny alebo
krajiny pobytu, a tento doklad na poziadanie predlozia orgdinom
hrani¢nej kontroly alebo policie.

Vo vnitrodtitnych pravnych predpisoch neexistuje Ziadna
povinnost mat pri sebe dokumenty a doklady pocas navstevy
krajiny.

SVEDSKO

Vniitrostdtne ustanovenia tykajiice sa § 21 pism. c) si obsiahnuté
v kapitole 9 § 9 zdkona o cudzincoch:

§9

Cudzinec, ktory zije vo Svédsku, je povinny na ziadost
policajného tradnika predlozit cestovny pas alebo iny doklad,
ktorym preukdze, Ze md pravo na pobyt vo Svédsku. Cudzinec je
tieZ povinny, ako odpoved na predvolanie migracného tradu
alebo policajnych orgdnov, hlasit sa na tirade alebo v policajnych
organoch a poskytnit informdcie tykajice sa jeho pritomnosti
vo Svédsku. Ak tak cudzinec neurobi, mézu ho policajné organy
predviest. Ak v stvislosti s osobnymi okolnostami cudzinca
alebo z nejakého doévodu mozno predpokladat, Ze by cudzinec
na predvolanie nereagoval, mozno ho predviest bez pred-
chddzajiiceho predvolania.

Pobrezna hliadka je povinnd spolupracovat na kontrolnych
¢innostiach policie predovsetkym prostrednictvom kontrol, ktoré
vykondva, a v stvislosti s ndmornou dopravou. Ak kontrolu
vykondva pobreznd hliadka, cestovny pas alebo iny doklad sa
musi predlozit prislusnikovi pobreznej hliadky.

Kontroly, ktoré sa vykondvaji na zdklade prvého a druhého
pododseku, sa mozu vykonat len vtedy, ak existuji opravnené
dovody predpokladat, Ze cudzinec nemd pravo zdrziavat sa na
tizem{ Svédska, alebo v pripade, Ze st na kontrolu iné osobitné
dovody.

RUMUNSKO

Clanok 104 zékona o cudzincoch ¢. 194/2002 ustanovuje:

(1) Povolenim na pobyt sa preukazuje totoznost cudzinca
a existencia jeho prava na pobyt v Rumunsku, ako aj
obdobie a ticel, na ktory mu bolo toto pravo udelené.
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(2) Drzitel povolenia na pobyt je povinny nosit ho stile pri
sebe, neodkladat ho a predlozit ho oprdvnenym orgdnom
vzdy, ked ho o to poziadaju.

ISLAND

Podla vnitrostitnych pravnych predpisov islandski obcania nie
st zo zdkona povinni nosit preukazy ani doklady totoZnosti.
Podla ¢lanku 15 ods. 5 policajného zdkona vsak policia moze
poziadat osobu (islandskej alebo inej Stdtnej prislusnosti)
o ozndmenie svojho mena, osobného identifika¢ného &isla
a adresy, ako aj predlozenie dokladu totoznosti na preukdzanie
tychto tdajov.

Pokial sa v pravidlach, ktoré vydd minister spravodlivosti,
neustanovuje iné opatrenie podla zdkona o cudzincoch ¢. 96/
2002, clanok 5 ods. 1, cudzinec, ktory prichddza na Island,
vlastni cestovny pas alebo iny doklad totoznosti, ktory sa uznava
ako cestovny doklad. Podla ¢linku 53 toho istého zdkona
cudzinec na Ziadost policie predlozi svoje doklady totoZnosti
a v pripade potreby poskytne informdcie na zistenie jeho
totoznosti a zdkonnosti jeho pobytu na Islande.

Minister spravodlivosti méze rozhodndf, Ze cudzinci pocas
pobytu na Islande, okrem danskych, finskych, nérskych

a $védskych obcanov, majii mat cestovné pasy alebo iné osobné
doklady totoznosti vzdy pri sebe. Minister moze oslobodit od
tejto povinnosti aj inych cudzincov.

Ako uz bolo uvedené, islandské organy maji dostatoéné
moznosti ulozif cudzincom povinnost vlastnit alebo nosit
dokumenty a doklady pri prichode na Island, ako aj pocas ich
pobytu v krajine. Zrusenie hrani¢nej kontroly na vnitornych
hraniciach nemd Ziadny vplyv na vykondvanie uvedenych
ustanoveni.

NORSKO

Zakon o pristahovalectve (zdkon, ktory sa tyka vstupu cudzincov
na Gzemie Norskeho kralovstva a ich pritomnosti na tzemi
kralovstva, z 24. jina 1988 ¢. 64), § 44 ods. 1, sa zaobera touto
otdzkou. V tomto ustanoveni sa hovorf:

Ak policia o to poziada, kazdy cudzi $tatny prislusnik musi
preukdzat svoju totoznost a v pripade potreby poskytnut
informdcie na zistenie totoznosti cudzieho Statneho prislusnika
a zdkonnosti jeho pobytu na Gzemi krélovstva.

Podla tohto ustanovenia teda existuje povinnost cudzich $tatnych
prislusnikov vlastnit a nosit doklady totoZnosti. Pre Sttnych
prislusnikov Norskeho krdlovstva Ziadna takdto povinnost
neexistuje.
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Ozndmenia podla ¢lénku 37 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 562/2006 z 15. marca
2006, ktorym sa ustanovuje kédex Spolocenstva o pravidlach upravujiicich pohyb 0s6b cez hranice
(K6dex schengenskych hranic)

Povinnost $titnych prislusnikov tretej krajiny nahldsi¢ svoju pritomnost na tizemi ktoréhokolvek
lenského Stitu podla lanku 21 pism. d)

(2008/C 18/04)

BELGICKO

Tato povinnost sa podrobne ustanovuje v tychto opatreniach:

— Oddiel 5 zédkona z 15. decembra 1980 o vstupe na tizemie,
pobyte, usidleni a vyhosteni cudzincov:

,Cudzinci, ktor{ sa nezdrziavaja v zariadeniach, ktoré maji
zo zdkona povinnost ich prihlasovat ako navstevnikov, sa
musia prihldsit na tGrade miestnej spravy v obci, kde sa
zdrziavaji, do troch pracovnych dni od prichodu do
kralovstva, pokial nepatria do jednej z tych kategérii
cudzincov, ktoré krdl od tejto povinnosti oslobodil.

Kral uréi sposob prihlasovania a formu dokladu, ktory sa
vyda pri prihldseni a ktorym sa preukazuje, ze prihlésenie
prebehlo.”

— Oddiel 18 kralovského vynosu z 8. oktébra 1981 o vstupe
na tzemie, pobyte, usidleni a vyhosteni cudzincov:

,Povinnost prihldsenia na urade miestnej spravy sa
nevztahuje na:

1. cudzincov, ktorych prijali na oSetrenie do nemocnice
alebo podobného zariadenia pocas ich névstevy
v Belgicku;

2. cudzincov, ktorych zadrzali a uviznili alebo umiestnili
v zariaden{ socidlnej starostlivosti.”

— Oddiel 27 kral'ovského vynosu z 8. oktébra 1981 o vstupe
na uzemie, pobyte, usidleni a vyhosteni cudzincov:

,Cudzincov — deti mladsie ako 15 rokov — musi na trade
miestnej spravy prihldsit ich rodi¢ alebo osoba, alebo
institicia, ktord je za ne zodpovednd.”

— Oddiel 28 kral'ovského vynosu z 8. oktébra 1981 o vstupe
na tzemie, pobyte, usidleni a vyhosteni cudzincov:

,Cudzinci, ktori byvaji v karavanoch, autich alebo na
lodiach, sa musia prihlasit v stanovenej casovej lehote do
zoznamu cudzincov v tej obci, kde si cheti preberat dradné
ozndmenia. Orgdny miestnej spravy si zodpovedné za

vydanie potvrdenia o ich zaradeni do zoznamu cudzincov,
ktori st prihlaseni v predmetnej obci.”

BULHARSKO

Povinnost §tatnych prislusnikov tretich krajin hldsit svoju
pritomnost na tzemi ktoréhokolvek clenského stitu podla
¢lanku 22 Schengenského dohovoru sa riadi zdkonom o cudzich
Statnych prislusnikoch v Bulharskej republike:

Clanok 18 ods. 1: ,Pri vstupe do Bulharskej republiky cudzi
Statni prislusnici vyplnia registra¢ny listok v stlade so vzorom
schvalenym ministerstvom vndtra, na ktorom pisomne uvedd
tcel svojej navstevy a adresu, na ktorej sa budd zdrziavat.”

CESKA REPUBLIKA

Povinnost obcanov tretich krajin hldsit svoju pritomnost na
tizem{ Ceskej republiky podla ustanoveni ¢lanku 22 Schengen-
ského dohovoru sa ustanovuje zdkonom ¢&. 326/1999 Zb.
o pobyte cudzincov na tizemi Ceskej republiky (hlava VII, § § 93

az 102 o hldseni miesta pobytu na tGzemi).

Podla tohto zdkona je cudzinec povinny hldsit policii svoju
pritomnost na tzemi Ceskej republiky do troch dni od prichodu.

DANSKO

Dénsko sa rozhodlo neuplatiiovat ¢lanok 22 Schengenskej
dohody.

Zédkon o cudzincoch a cudzinecky poriadok neobsahuji Ziadne
ustanovenia o povinnosti $tatnych prislusnikov tretich krajin
hldsit svoju pritomnost v krajine, ked prichddzaji z inej krajiny
schengenského priestoru.

NEMECKO

Prislusnici tretich $tatov maju podla ¢linku 22 dohovoru,
ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda, povinnost ohldsit
svoju pritomnost na tzemi ¢lenského statu. V predpisoch § § 11,
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14 a 16 ramcového zdkona o ohlasovacej povinnosti a v pri-
slusnych krajinskych zdkonoch o ohlasovacej povinnosti je
ustanovend prislusnd ohlasovacia povinnost v Nemecku.

Podla ramcového zakona o ohlasovacej povinnosti, resp. v tomto
smere zhodnych dprav krajinskych zdkonov o ohlasovacej
povinnosti, existuje vSeobecnd ohlasovacia povinnost vo vztahu
k bydlisku v tuzemsku (prihlasovacia povinnost) a ohlasovacia
povinnost pri odstahovani sa do zahrani¢ia (odhlasovacia
povinnost). Ohlasovacie povinnosti treba splnit do jedného/
dvoch tyzdiiov po pristahovani alebo odstahovani, ktoré je
spojené s ukoncenim pobytu v tuzemskom bydlisku. Kompe-
tentné st v tomto smere miestne ohlasovacie trady.

Vseobecnd ohlasovacia povinnost plati pre Nemcov, ako aj
cudzincov. NerozliSuje sa medzi cudzincami z EU a prislusnikmi
tretich Stdtov.

Vseobecnd ohlasovacia povinnost sa netyka osobitnej ohlasova-
cej povinnosti v ubytovacich zariadeniach a nemocniciach alebo
azylovych domoch.

ESTONSKO

Podla ¢lanku 9 zdkona o Stitnych hraniciach [uverejneného
v Riigi Teataja (Gradny vestnik) I 1994, 54, 902; 2006, 26, 191]
Statna hranica sa moze prekrocit len na hrani¢nych priechodoch.
Z toho doévodu oznamovanie pritomnosti nie je potrebné.

GRECKO

V ¢lanku 87 ods. 1 a 2 zdkona ¢. 3386/2005 sa ustanovuje, Ze
Stdtni prislusnici tretich krajin ihned po vstupe do Grécka
ozndmia svoj prichod subjektom, ktoré im poskytujii ubytovanie,
pricom predlozia svoj pas alebo akykolvek iny cestovny doklad
uzndvany podla medzindrodnych dohovorov, vstupné vizum
alebo povolenie na pobyt. Subjekty, ktoré poskytuji ubytovanie
alebo prechodny pobyt, musia bezodkladne oznamit policii
a prislusnému cudzineckému a pristahovaleckému tradu prichod
a odchod cudzincov, ktori si u nich ubytovani. Cudzincom
a inym osobdm, ktoré porusia prislusné ustanovenia, sa ulozi
pokuta od 1 500 EUR do 3 000 EUR.

SPANIELSKO

Na zdklade 3panielskych zdkonov sa od Stitnych prislusnikov
tretich krajin v urcitych pripadoch Ziada, aby ohlésili svoj vstup
do krajiny.

Znenie ¢lanku 12 krélovského vynosu ¢. 2393/2004 z 30. decem-
bra 2004, ktorym sa prijimaji vykondvacie predpisy k dstavnému
zakonu ¢. 4/2000 z 11. janudra 2000 o pravach a sloboddch

cudzich §tétnych prislusnikov v Spanielsku a o ich za¢lenen{ do
spolo¢nosti, je takéto:

,1. ,Cudzi $titni prislusnici, ktori prichddzaji na Spanielske
tizemie z krajiny, s ktorou Spanielsko podpisalo dohodu
o zruSeni hrani¢nych kontrol, st povinni osobne ohldsit
svoj prichod $panielskym policajnym orgdnom."

2. Ak tiito ohlasovaciu povinnost nesplnia pri vstupe, musia
tak urobit do troch pracovnych dni od ddtumu prichodu na
ktorejkolvek Stdtnej policajnej stanici alebo na cudzinec-

“

kom trade“.

FRANCUZSKO

Vo franctizskych pravnych predpisoch sa tdto povinnost
ustanovuje v ¢lankoch L. 531-2, R.211-32, R.211-33, R.212-5
a R.212-6 zdkona CESEDA (Code de lentrée et du séjour des
étrangers et du droit dasile), v ktorych sa uvddza, ze $tdtni
prislusnici tretich krajin ohlasujii svoj prichod pri vstupe na
metropolitné zemie.

TALIANSKO

Informdcie budd zverejnené neskor.

CYPRUS

V nariadeni 242/72 v zneni neskorsich predpisov vydanom na
zdklade hlavy 105 zdkona o cudzincoch a pristahovalectve
v zneni neskorsich predpisov sa v odsekoch 35 a 36 ustanovuje,
ze kazdy cudzinec, ktory pride do Cyperskej republiky, sa do
siedmich dni od svojho prichodu prihldsi v kanceldrii regis-
tra¢ného dradnika v tom registra¢nom obvode, v ktorom planuje
mat pobyt alebo zamyslany pobyt, a na zdklade tohto
ustanovenia sa mu vydd potvrdenie o prihldseni.

LOTYSSKO

Statni prislusnici tretich krajin, ktor Ziadaji o povolenie na
trvaly alebo prechodny pobyt v Lotysskej republike, musia
ohlasit miesto svojho pobytu.

LITVA

Stétni prislusnici tretich krajin nemajt Ziadnu povinnost hlasit
svoju pritomnost na tzemi Litvy podla ustanoveni ¢ldnku 22
Schengenského dohovoru.

LUXEMBURSKO

Statni prislusnici tretich krajin musia ohl4sit svoju pritomnost
v krajine do troch dni na obecnom dtrade alebo v hoteli, kde st
ubytovani.



24.1.2008

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 18/27

MADARSKO

V ¢lanku 88 zdkona XXXIX z roku 2001 o vstupe a pobyte
cudzincov sa ustanovuje, Ze cudzinci st povinni nahldsit svoje
miesto pobytu orgdnom cudzineckej policie.

MALTA

Stétni prislusnici tretich krajin st v sGcasnosti povinni dodrziavat
iba vstupné poziadavky, ako to stanovuje zdkon o pristahovalec-
tve (hlava 217) a vykondvacie predpisy. Pravne predpisy
stanovené v ¢lanku 22 Schengenského dohovoru by mali byt
prijaté pred vstupom Malty do schengenského priestoru.

HOLANDSKO

V ¢lanku 4.4 vynosu o cudzincoch sa ustanovuje, Ze cudzi $titny
prislusnik, ktory vstupuje do Holandska alebo ho optsta cez
vonkajsiu hranicu, musi prist na hrani¢ny priechod na vonkajsej
hranici pocas otvdracich hodin a prihlasit sa pracovnikovi
zodpovednému za hrani¢nd kontrolu. Za urcitych okolnosti
moze minister udelit vynimku z tejto poziadavky. Uvedené
ustanovenie sa nevztahuje na obcanov krajin Beneluxu.

Podmiene¢ny vstup moze tiez podlichat prihlasovacej povin-
nosti. Pokial ide o prihlasovaciu povinnost, tito v podstate
znamend: prihldsit sa do troch dni na oddeleni cudzineckej
policie regiondlneho policajného zboru, pod ktory patri obec,
kde sa bude cudzi $titny prislusnik zdrziavat. Ak pre sobotu,
nedelu alebo $tdtny sviatok cudzi §tatny prislusnik nemoze splnit
prihlasovaciu povinnost do troch dni, do dokladu sa pri
prekroceni hranic uvedie dolozka: ,prihldsit sa najneskor do ...
(ddtum)*.

V ¢lanku 4.39 vynosu o cudzincoch sa tieZ stanovuje, ze cudzi
Statny prislusnik bez legdlneho pobytu sa musi bezodkladne
osobne dostavit k policajnému komisarovi regiondlneho poli-
cajného zboru, pod ktory patri obec, kde sa cudzinec zdrziava.

V clanku 4.47 vynosu o cudzincoch sa ustanovuje:

1. ,Cudzi $titny prislusnik s legdlnym pobytom, ako sa
vymedzuje v oddiele 8 pism. i) tohto zdkona, ktory prisiel
do Holandska na ¢as dlhsi ako tri mesiace, sa musi osobne
prihlasit do troch dni po prichode do Holandska
u policajného komisdra regiondlneho policajného zboru,
pod ktory patri obec, v ktorej je miesto jeho pobytu.

2. Pri vypocte obdobia troch mesiacov uvedeného v odseku 1
sa prihliada na predchddzajiici pobyt v Holandsku pocas
Siestich mesiacov bezprostredne pred prichodom.

3. Ak je cudz{ Stitny prislusnik mladsi ako 12 rokov,
prihldsenie vykond osoba, u ktorej tento cudzi Stitny
prislusnik Zije alebo byva.“

V clanku 4.48 vynosu o cudzincoch sa ustanovuje:

1. ,Cudzi $tatny prislusnik s legdlnym pobytom, ako sa
vymedzuje v oddiele 8 pism. i) tohto zdkona, ktory prisiel
do Holandska najviac na tri mesiace, sa musi osobne
prihlasit do troch dni od svojho prichodu do Holandska
u policajného komisdra regiondlneho policajného zboru,
pod ktory patri obec, v ktorej je miesto jeho pobytu.

2.V pripade cudzieho $titneho prislusnika mladsieho ako 12
rokov je za splnenie prihlasovacej povinnosti podla
predchddzajiceho odseku zodpovednd osoba, u ktorej
cudz{ $tatny prislusnik Zzije alebo byva.

3. Odsek 1 sa nevztahuje na cudzincov, ktori byvaji v hoteli
alebo v zariadeni, ktorého majitel, ndjomca alebo vedci je
povinny podla obecnych nariadeni ozndmif uréenym
orgdnom, Ze poskytol tymto osobdm ubytovanie s pre-
nocovanim.”

V ¢lanku 4.49 vynosu o cudzincoch sa ustanovuje:

1. ,Cudzi $titny prislusnik, ktory je drzitelom viza alebo
dokladu na prekrocenie hranic, do ktorého prislusny
opréavneny orgdn vlozil dolozku tykajicu sa prihldsenia
na cudzineckej policii v Holandsku, sa do troch dni od
prichodu do Holandska osobne prihldsi u policajného
komisdra regionalneho policajného zboru, pod ktory patri
obec uvedend v tejto dolozke.

2. Odsek 1 sa nevzfahuje na obcanov S§titu, ktory je
Gcastnickou stranou Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho
spolocenstva, Dohody o Eurépskom hospoddrskom pries-
tore, a na obc¢anov Svajéiarska.“

V ¢lanku 4.50 vynosu o cudzincoch sa ustanovuje:

1. ,Cudzi $tatny prislusnik, ktory si prisiel do Holandska
hladat pracu ako ndmornik na palube lode, sa do troch dni
od svojho prichodu do Holandska osobne prihldsi
u policajného komisara regiondlneho policajného zboru,
pod ktory patri obec, v ktorej si hladd pracu.

2. Odsek 1 sa nevztahuje na obcanov S§titu, ktory je
Ucastnickou stranou Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho
spolocenstva, Dohody o Eurdpskom hospodarskom pries-
tore, a na oblanov §Vajéiarska.“

RAKUSKO

§ 5 rakiskeho spolkového zdkona, ktorym sa riadi povinnost
prihldsenia na policii (zdkon o prihlasovacej povinnosti z roku 1991
— MeldeG), Vestnik spolkovyich zdkonov Rakiiskej republiky 1992/9
v zneni Vestnika spolkovych zdkonov Rakiiskej republiky 2006/45,
séria I
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Ubytovanie v hoteloch

(1) Kazdy, kto sa ubytuje v hoteli ako host, bez ohladu na cas,
pocas ktorého bude toto ubytovanie vyuzivat, sa musi bez
zbyto¢ného odkladu prihlasit zdpisom do ndvstevnej knihy, a to
najneskor do 24 hodin od prichodu.

(2) Kazdy, kto odchddza z hotela, kde bol ubytovany ako host,
sa musi odhldsit zdpisom do navstevnej knihy najskor 24 hodin
pred odchodom a najneskér bezprostredne pri odchode.

(3) Clenovia turistickych skupin, ktoré tvori minimalne osem
osob, sti oslobodené od prihlasovacej povinnosti podla odse-
kov 1 a 2 s vynimkou vediiceho skupiny, ak pri prichode do
ubytovacieho zariadenia veddci skupiny predlozi hostitelovi
alebo jeho opravnenému zdstupcovi zoznam clenov skupiny,
ktory obsahuje mend a $tdtnu prislusnost a v pripade zahra-
ni¢nych hosti aj typ, &islo a vydavajiaci organ cestovného
dokladu. Toto ustanovenie sa uplatiiuje len vtedy, ked turistickd
skupina ako celok nie je ubytovana v jednom hoteli dlhsie ako
jeden tyzden.

(4) Ked je cas ubytovania v hoteli dlhsi ako dva mesiace, host sa
musi prihlésit aj na prihlasovacich dradoch. Toto prihldsenie sa
musi vykonat najneskér na treti den po uplynuti dvoch
mesiacov; inak sa primerane uplatiiujii ustanovenia § 3 a § 4.

§ 6 rakiiskeho spolkového zdkona, ktorym sa riadi povinnost
prihldsenia na policii (zdkon o prihlasovacej povinnosti z roku 1991
— MeldeG), Vestnik spolkovych zdkonov Rakiiskej republiky 1992/9
v zneni Vestnika spolkovych zdkonov Rakiiskej republiky 2006/45,
séria 1

,Cudzinci, ktori podliehajt prihlasovacej povinnosti a vykondvajt
zdrobkovi ¢innost na tzemi Rakuskej spolkovej republiky, na
ktord sa vyzaduje dradné povolenie, sa musia bez ohladu na
prihlasovaciu povinnost podla § 5 tiez prihldsit a odhldsit na
prihlasovacich tradoch. Primerane sa uplatiiuji ustanovenia § 3
a§4r

§ 3 zdkona o prihlasovacej povinnosti (MeldeG) — Ubytovanie v bytoch;
prihlasovanie

,(1) Kazdy, kto je ubytovany v byte, sa musi prihldsit na
prihlasovacich tradoch do troch dni od zaciatku ubytovania.

(2) Prihlasovaci formuldr sa musi nalezite kompletne vyplnit za
kazdt prihlasovant osobu. Ak sa byt nachddza v budove
s niekolkymi adresami, malo by sa pouzit oznacenie bytu podla
§ 14 ods. 2 rakdaskeho zdkona o poste z roku 1997.

(3) Na prihldsenie sa vyZaduje riadne vyplneny prihlasovaci
formuldr a verejnd listina obsahujiice tidaje o totoZnosti (§ 1
ods. 5a) — bez ohladu na ¢islo v registri obyvatelov — osoby,
ktord sa ubytiva; tito osoba je povinnd spolupracovat pri
preukazovani svojej totoznosti. Ak tito osoba prihlasuje toto

ubytovanie ako svoje hlavné miesto pobytu a ak uZ tdto osoba
mala hlavné miesto pobytu na tzemi Rakiskej spolkovej
republiky prihldsené, musi sa sticasne uskutocnit zrusenie alebo
zmena (§ 11 ods. 2) prihldsenia tohto ubytovania na
prihlasovacom drade, ktory je prislusny pre hlavné miesto

pobytu.

(4) Prihlasovaci trad musi pisomne potvrdit prihldsenie,
pripadne kazdt zmenu prihldsenia alebo jeho zruSenie. Robi sa
to vlozenim prihlasovacieho ozndmenia do jednej kopie vypisu,
na ktorom st uvedené zaznamenané prihldsenia zo sthrnnej
databazy, alebo na ziadost strany podliehajicej prihlasovacej
povinnosti do jednej képie vypisu najnovSich prihlasovacich
tidajov. Ak v priebehu prihlasovania vykond zmenu prihldsenia
prislusny prihlasovaci drad v silade s odsekom 3, je tento
prihlasovaci drad zodpovedny za zmenu udajov v centrilnom
registri obyvatelov; dotknuty prihlasovaci tirad (podla odseku 1)
md moznost pristupu do centrilneho registra obyvatelov na
informacné acely.

§ 4 MeldeG — Ubytovanie v bytoch; odhlasovanie

(1) Kazdd osoba, ktord odchddza z ubytovania v byte, sa musi
odhldsit na prihlasovacom trade v lehote troch dni pred alebo po
odchode z ubytovania.

(2) V pripade predlozenia listinného dokladu preukazujiceho
totoznost osoby podlichajiicej prihlasovacej povinnosti sa
odhldsenie moze uskutocnit aj na prihlasovacom dtrade, ktory
je prislusny pri prihlasovani.

(3)  Prihlasovaci formuldr sa musi riadne a kompletne vyplnit za
kazda odhlasovant osobu.

(4) Prihlasovaci trad musi odhlésenie dotknutej strane pisomne
potvrdit na kopii vypisu zo stthrnnej databazy (§ 16) alebo na
ziadost tejto strany na kopii vypisu najnovsich prihlasovacich
tdajov vlozenim prihlasovacieho ozndmenia, ktord sa odovzda
osobe podliehajticej prihlasovacej povinnosti ako listinny doklad
o odhlédseni osoby. Ak sa odhldseniec vykond na prislusnom
prihlasovacom trade v stlade s odsekom 2 alebo § 3 ods. 3, je
tento prihlasovaci trad zodpovedny za zmenu tdajov v cen-
tralnom registri obyvatelov; dotknuty prihlasovaci trad (podla
odseku 1) md moznost pristupu do centrilneho registra
obyvatelov na informac¢né tcely.“

§ 1 MeldeG — Vymedzenie pojmov

»(5a) Udaje o0 totoznosti si mend, pohlavie, ditum narodenia
(mesto, datum, krajina, ak sa miesto narodenia nachddza
v Rakdsku, a $tat, ak sa miesto narodenia nachddza v zahranici),
registraéné Cislo obyvatela (Cislo z centrdlneho registra obyva-
tefov) a $titna prislusnost; v pripade cudzincov aj typ, Eislo,
vydévajici orgdn, ddtum vydania cestovného dokladu a stit,
v ktorom bol cestovny doklad vydany.”
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§ 11 MeldeG — Zmena prihlasovacich iidajov

»(2) Zmena prihldsenia sa musi vykonat do jedného mesiaca,
ak k zmendm uvedenym v odsekoch 1 a 1a doslo v zahranici
alebo ak sa hlavné miesto pobytu presunie, alebo ak sa osoba
z ubytovania odstahuje bez toho, Ze by tdto zmena stvisela
s prerokovanim staznosti (§ 17). Pri zmene prihldsenia kvoli
novému miestu pobytu musi osoba podlichajiica prihlasovacej
povinnosti predlozit listinny doklad, ktorym preukdze, Ze zmena
prihldsenia v stvislosti s predchddzajicim hlavnym miestom
pobytu prebehla.”

POLSKO

Podla clankov 23 az 26 zdkona o registricii obyvatelstva
a preukazoch totoznosti z 10. aprila 1974 (Zbierka zdkonov
06.139.993 v zneni neskorsich zmien a doplneni) cudzinci, ktorf
sa zdrziavaji na uzemi Polskej republiky, si povinni ohldsit
svoju pritomnost v stilade s ustanoveniami uvedeného zikona.

Cudzinci, ktori st ubytovani inde ako v hoteli alebo majt iné
ubytovanie ako v savislosti s prdcou, vzdeldvanim, lekdrskym
oSetrenim alebo travenim dovolenky, st povinni ohldsit svoj
docasny pobyt najneskor do Styroch dni od prekrocenia hranic
Pol'skej republiky.

Ak Stvrty den ich pritomnosti pripadne na den pracovného
pokoja, poslednym diiom na prihlasenie je nasledujtici pracovny
den.

Docasny pobyt turistickej skupiny nahlasuje veduci skupiny,
ktory je povinny predlozit veddcemu hotela alebo oprivnenej
osobe z hotelového persondlu zoznam ¢lenov turistickej skupiny
a cestovnych dokladov, ktoré ich opraviiujii na pobyt na tizemi
Polskej republiky.

1. Pri prihlasovani na trvaly pobyt cudzinec predlozi vsetky
pozadované tidaje, ako aj svoj pobytovy preukaz, ktory mu bol
vydany pri udeleni povolenia na usadenie sa, povolenia na
dlhodoby pobyt v ES, pri udeleni statusu utecenca alebo
povolenia na tolerovany pobyt, alebo predlozi povolenie na
usadenie sa, povolenie na dlhodoby pobyt v ES, rozhodnutie
o udelent statusu uteCenca v Pol'skej republike alebo rozhodnutie
o udeleni povolenia na tolerovany pobyt.

2. Cudzinec, ktory sa prihlasuje na docasny pobyt kratsi ako
tri mesiace, poskytne pozadované tidaje a predlozi svoje vizum
a v pripade, Ze prekrocil hranice v stilade s dohodou o zrusen{
alebo obmedzeni vizovej povinnosti, predlozi cestovny doklad,
docasny preukaz totoZnosti cudzinca, pobytovy preukaz alebo
povolenie na pobyt na ¢as urdity, povolenie na usadenie sa alebo
povolenie na dlhodoby pobyt v ES, alebo rozhodnutie o udeleni
statusu utecenca v Pol'skej republike, alebo rozhodnutie o udeleni
povolenia na tolerovany pobyt.

PORTUGALSKO

V clanku 26 ods. 1 zakonného vynosu ¢. 24498 z 8. augusta
1998 v zneni zdkonného vynosu ¢. 34/2003 z 25. februdra
2003 sa ustanovuje povinnost ohldsit vstup do krajiny: ,0d
cudzinca, ktory vstupuje do krajiny z iného ¢lenského Statu cez
hranicu, ktord nepodlicha hrani¢nej kontrole, sa vyzaduje
ohldsenie tejto skuto¢nosti do troch pracovnych dni od vstupu.”

RUMUNSKO

V ¢lanku 102 zdkona o cudzincoch ¢. 194/2002 sa ustanovuje:

(1) Cudzinec, ktory legélne vstiipil na rumunské tzemie, je
povinny ozndmit tGto skutocnost prislusnému dzemnému
organu do troch dni od vstupu. Obcania clenskych Stitov EU
a EHP st od tejto povinnosti oslobodeni.

(2) Ked je cudzinec ubytovany v hoteli alebo v inom
turistickom zariadeni, splni svoju prihlasovaciu povinnost na
spravnom urade; tento trad ozndmi potrebné tidaje prislusnému
tzemnému policajnému organu.”

SLOVINSKO

Metddy a postupy na prihldsenie a odhldsenie na trvaly alebo
prechodny pobyt a na prihldsenie a odhldsenie hosti sa riadia
zdkonom o prihlasovani na pobyt (ZPPreb-UPB1, Ur. 1. RS ¢. 59/
2006), ktorym sa ustanovuje prihlasovacia povinnost cudzincov
roznym sposobom podla druhu pobytu.

1. Pobyt v turistickom alebo hotelovom zariadeni

Turistické alebo hotelové zariadenia sti zariadenia urcené na
prijimanie osob s cielom noclahu alebo oddychu (hotely, motely,
kipele, penziony, ubytovne, turistické farmy, dovolenkové
dediny, kempingy, pristaviskd, vysokohorské chaty a iné domy
alebo budovy, ktoré sa pouzivaji na tcely ubytovania alebo
oddychu).

Cudzincov, ktori s ubytovani v turistickom alebo hotelovom
zariadeni, musi poskytovatel ubytovania prihldsit na prislusnej
policajnej stanici do 12 hodin od ich prijatia a odhldsit do
12 hodin po ich odchode (¢ldnok 10 ods. 1 ZPPreb).

Poskytovatel ubytovania je pravnickd osoba, samostatny pod-
nikatel alebo fyzickd osoba, ktord prijima hosti za odplatu na
tcel prenocovania alebo oddychu alebo ktord pontika docasné
ubytovanie jednotlivcom ako sticast svojej ¢innosti.

2. Pobyt v ubytovacom zariadeni

Ako ubytovacie zariadenie sa oznacuje sloboddrer, Studentsky
internat alebo $tudentskd ubytoviia, domov pre seniorov, dom
opatrovatelskej sluzby a iné zariadenia urcené na spolocné
ubytovanie alebo na vykondvanie ¢innosti, ktoré zahffiaji
24-hodinovy pobyt.
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Cudzincov, ktorf nemaji povolenie na pobyt a byvaju v ubyto-
vacom zariadeni, musi prihldsit poskytovatel ubytovania na
prislusnej policajnej stanici do troch dni od ich prichodu
a odhlésit do troch dni po ich odchode (¢linok 10 ods. 2
ZPPreb). Cudzincov, ktori maji povolenie na pobyt a byvaji
v ubytovacom zariadeni, musi prihldsit poskytovatel ubytovania
na prislusnej policajnej stanici do troch dni od ich prichodu
a odhlésit do troch dni po ich odchode (¢lanok 11 ods. 2
ZPPreb).

3. Iny pobyt ako v turistickom, hotelovom alebo ubytovacom
zariadent

Cudzinci, ktor{ nemaji povolenie na pobyt a nebyvaji v turis-
tickom ani hotelovom zariadeni, sa musia prihlasit na prislusnej
policajnej stanici do troch dni od prekrocenia $titnej hranice
alebo od zmeny ubytovania a odhldsit pred odchodom
(¢lanok 10 ods. 3 ZPPreb). Cudzinci, ktori majt platné povolenie
na pobyt a ktorf eSte neohldsili miesto svojho trvalého alebo
prechodného pobytu v Slovinskej republike na trade miestnej
spravy, musia ohldsit miesto svojho prechodného pobytu na
urade miestnej spravy do troch dni od prestahovania (¢lanok 12
ods. 3 ZPPreb).

Cudzinci, ktori maji povolenie na pobyt, musia ohldsit miesto
svojho prechodného pobytu na drade miestnej spravy do troch
dni od prestahovania, ak st docasne ubytovani alebo sa
zdrziavaji mimo miesta svojho trvalého alebo prechodného
pobytu v takych zariadeniach, ako s dovolenkové domy, byty
alebo iné takéto zariadenia (iné ako turistické, ndjomné alebo
hotelové ubytovanie), a planuji tam zotrvat dlhsie ako 60 dni
a majii uz prihldsené miesto trvalého alebo prechodného pobytu
na urade miestnej spravy (¢linok 12 ods. 1 ZPPreb).

4. Pobyt v zdravotnickom zariadeni
Zariadenia zdravotnej starostlivosti, ktoré prijmii cudzincov na

oSetrenie, musia o tom informovat prislusny orgdn do 24 hodin
od ich prijatia (¢lanok 84 Ztuj).

SLOVENSKO

Informdcie budd zverejnené neskor.

FINSKO
Zdkon o cudzincoch (301/2004), oddiel 130 ods. 3

,Obcan z krajiny, ktord nie je ¢lenom EU, alebo porovnatelny
cudzinec sa prihlasi na tradoch do troch dni od vstupu do

krajiny. Dalsie ustanovenia o prihlasovani sa mozu vydat
vynosom ministerstva vnutra.”

SVEDSKO

Neexistuji Ziadne iné vnutro$titne ustanovenia tykajice sa
¢lanku 21 pism. d) ako kapitola 6 § 13 zdkona o cudzincoch,
ktory md toto znenie:

,Kazda osoba, ktord prevddzkuje hotel, penzioén alebo iné
komeréné zariadenie na ubytovanie s prenocovanim, musi
zabezpecit, aby cudzinci poskytli Gidaje o svojej osobe vlastno-
ruénym vyplnenim a podpisanim prihlasovacej karty. Rada
Stdtnej policie moZe ustanovit opatrenia tykajice sa tidajov, ktoré
sa maju poskytnat.

Cudzinec preukdze svoju totoznost predlozenim platného
dokladu totoznosti.

ISLAND

Podla ¢ldnku 17 ods. 1 zdkona o cudzincoch ¢. 96/2002 $titny
prislusnik tretej krajiny, ktorému bolo udelené povolenie na
pobyt na Islande, do jedného tyzdna od prichodu ohldsi svoju
pritomnost tradom. To isté plati pre obcana tretej krajiny, ktory
chee poziadat o povolenie na pobyt alebo od ktorého sa
vyzaduje, aby bol drzitelom povolenia na pobyt.

NORSKO

Tato otdzka je upravend v prvom odseku oddielu 23 zdkona
o pristahovalectve tykajlicom sa oznamovania pritomnosti po
prekroceni vonkajsich hranic, v ktorom sa ustanovuje:

,Kazdd osoba, ktord prichddza do krélovstva, sa bezodkladne
prihldsi na stanovisti pasovej kontroly alebo na najblizsom
policajnom tirade.”

Zékon o pristahovalectve, prvy odsek oddielu 14, o prihlasovani
na tradoch sa dalej tyka povinnosti cudzich $tdtnych prislusni-
kov ohlasovat svoju pritomnost na tGizemi. Tu sa stanovuje:

,Kazdy cudzi $tatny prislusnik, ktorému bolo udelené pracovné
povolenie alebo povolenie na pobyt, sa najneskor do jedného
tyzdna po vstupe prihldsi na miestnej policii. To isté plati pre
vietkych cudzich Statnych prislusnikov, ktori chct poziadat
o takéto povolenie alebo ho inak potrebuji.”
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	Oznámenia podľa článku 37 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 562/2006 z 15. marca 2006, ktorým sa ustanovuje kódex Spoločenstva o pravidlách upravujúcich pohyb osôb cez hranice (Kódex schengenských hraníc) – Povinnosť štátnych príslušníkov tretej krajiny nahlásiť svoju prítomnosť na území ktoréhokoľvek členského štátu podľa článku 21 písm. d) 

